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1 OSADE KIRJELDUS
1.1 Masina kirjeldus

A1. Oamahuti kaas ja tihend
A2. Jahvatatud kohvi lehtri kate
A3. Tassiriiul
A4. Juhtpaneel
A5. Piimakannu ühendust / veeotsikut kattev klapp
A6. Reguleeritava kõrgusega kohviotsik
A7. Tilkumisaluse koost
A8. Veepaagikoost
A9. Toitejuhe
A10.  nupp: lülitab masina sisse või välja (ooterežiim).

A2

A1

A5

A4

A6

A7 A8

A9

A3

A10
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A16. Veepaagi kaas
A17. Veepaak
A18. Kondensaadialus
A19. Kohvipaksu prügikast
A20. Tassialus
A21. Tilkumisaluse rest 
A22. Tilkumisalus
A23. Reisikruusi hoiukoht
A24. Reisikruusi hoiukoha klapp
A25. Klapivõre
A26. Klapivõre tugi
A27. Tilkumise aluse veetaseme 

indikaator

A1

A11

A13 A12

A11. Oamahuti
A12. Kohviveski reguleerimisnupp
A13. Jahvatatud kohvi lehter
A14. Kohvivalmistusosa juurdepääsuluuk 

(juurdepääs, kui veepaak on eemaldatud)
A15. Eemaldatav kohvivalmistusosa 

A14

A15

A16
A17

A27

A25
A24

A26

A18

A19

A20

A23

A21

A22



8

B1. „Hot“ (Kuumade) jookide menüü 
B2. „Cold“ (Külmade) jookide menüü
B3. „To Go“ (Kaasa) jookide menüü
B4. „Favourite“ (Lemmik) jookide menüü

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

B3 B4

B2 B1

C1. Masina sätete menüü 
C2. Valitavad joogid* (otsene valik)
C3. Kasutatakse joogiseadete kuvamiseks 

ja kohandamiseks
C4. Kohandatavad profiilid 
C5. Bean Adapt Technology** 

(võimaldamine rakendusest)

D1. Kulunud filtri märgutuli
D2. Vajaliku katlakivi eemaldamise 

märgutuli
D3. Vajaliku piimakannu puhastamise 

märgutuli
D4. Aktiivse energiasäästu märgutuli
ÜHENDUSE OLEKU MÄRGUTULED **:

D5. Kättesaamatu Pilve märgutuli
D6. Masin ootab esimest ühendust
D7. WiFi aktiivne märgutuli
D8. Võrk pole saadaval märgutuli

(**)

1.2 Paneeli ja avakuva kirjeldus

C2

C1

C3

C4

C5

D1

D8
D7
D6
D5

D2D3D4

(*) Jookide ja tarvikute tüüp ning arv on mudeliti erinev
(**) Ainult ühendusega mudelid
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E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

E8

TARVIKUPAKENDI SISU

E1. Kuumaveeotsik

E2. Jahvatatud kohvi lusikas 

E3. Jääkuubikute alus

E4. Testiriba „Üldise kareduse test“

E5. Veepehmendi filter

E6. Puhastushari

E7. Katlakivieemaldaja
ERIPAKENDIS

E8. Reisikruus

E9. Kohvikann

E10. Piimakann

(*) Jookide ja tarvikute tüüp ning arv on mudeliti erinev

1.3 Tarvikute kirjeldus*

E9

E10



10

F1. Vahu reguleerimise / puhastamise nupp

F2. Piimakannu kaas

F3. LatteCrema otsik (reguleeritava kõrgusega)

F4. Piimaotsiku pikendus (ainult LatteCrema Hot)

F5. Piimaanum

F6. Piima võtmise toru

F7. Piimakannu ühendusosa (puhastamiseks eemaldatav)

1.4 Piimakannu kirjeldus

F1

F2

F3

F4

F7

F6

F5
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2 MASINA ESMAKORDNE KASUTAMINE U

Tähelepanu!
• Võimalikud kohvijäljed kohviveskis tulenevad seadme müügieelsest 

seadistuskatsetusest, olles tõendiks hoolsusest ja tähelepanust, mida 
me oma toodetesse investeerime.

• Esmakordsel kasutamisel tuleb kõiki eemaldatavaid tarvikuid, mis 
puutuvad kokku vee või piimaga (piimakannud, reisikruus, kohvikann 
ja veepaak) loputada kuuma veega. Parimate tulemuste saamiseks, 
tuleks piimakanne pesta nõudepesumasinas.

2.1 Esimest korda sisselülitades

Oluline:

Värske joogivesi

Kuumaveeotsik

Lemmik kohvioad

Nõu
(See peab mahutama vähemalt 0,4 liitrit)

1. Ühendage toitejuhe vooluvõrku (joonis 1).
2. Vajutage korduvalt nuppu „Next“ (Edasi), kuni kuvatakse soovitud keel, 

seejärel valige keelele vastav lipp ja kinnitage valik nupuga „Done“ (Val-
mis) (joonis 2).

Nüüd järgige seadme ekraanil kuvatavaid juhiseid:
3. Eemaldage veepaak (A8) (joonis 3).
4. Täitke paak värske joogiveega MAX-tasemeni (joonis 4) ja sisestage see 

masinasse. Vajutage „Next“ (Edasi).

1

2

Edasi Valmis

3
MAX

4

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
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5. Täitke oamahuti (joonis 5): 
vajutage „Next“ (Edasi).

6. Eemaldage tarvikupakendist 
kuumaveeotsik (E1).

7. Lükake piimakannu/kohviot-
sikut katvat juurdepääsuluuki 
(A5) (joonis 6) ülespoole ja 
asetage otsikute alla vähe-
malt 400 ml mahuga anum 
(joonis 7).

8. Veeringluse täitmiseks va-
jutage OK: seade väljastab 
kuumaveeotsikust vett (joonis 
8). Valmistamine peatub au-
tomaatselt.

5 6

7 8

9. Tarnimise lõpus jätkab seade kuumutamist, tehes loputustsükli ja väl-
jastades kohviotsikust (A6) (joonis 9) kuuma vett.

Kui kuumutustsükkel on lõppenud, pakub masin erinevate funktsioonide ka-
sutamise õpetust.

Tähelepanu! 
• Esimesel kasutuskorral on veering tühi ja toiming võib olla üsna lär-

makas. Veeringi täitumisel muutub seade vaiksemaks.
• Masina esmakordsel kasutamisel valmistage järgmised joogid ilma 

neid joomata:

 - 5 kuuma kohvijooki;
 - 3 kuumaveetsüklit;
 - 3 piimatsüklit piimakannuga.
 - 3 külmpruulimistsüklit (teatud mudelitel).

9
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3 KUIDAS MASINAT KASUTADA
3.1 Sisse- ja väljalülitamine 

3.1.1 Sisselülitamine U
Tähelepanu! 
Iga kord, kui masin sisse lülitatakse, teostab see automaatse eelsoojendus- 
ja loputustsükli, mida ei saa katkestada – see tagab, et joogid valmistatakse 
õigel temperatuuril. Enne tsükli lõppemist pole seade kasutamiseks valmis.

Veenduge, et masin oleks vooluvõrku ühendatud (joonis 1). 

1. Masina sisselülitamiseks vajutage  nuppu (A10) (joonis  10): masin 
lülitub sisse.

2. Kui masin on soojenenud, alustab see loputustsüklit, mille käigus väljas-
tatakse joogiotsikust (A6)kuuma vett. Lisaks katla soojendamisele soo-
jendab see ka sisemist vooluringi, kuna nende kaudu ringleb kuum vesi.

3.1.2 Välja lülitamine
Kui kohvimasin lülitatakse pärast kohvi valmistamist välja, käivitub auto-
maatne loputustsükkel.

1. Masina väljalülitamiseks vajutage  (A10) (joonis 10).
2. Kui see on ette nähtud, teostab seade loputustsükli, väljastades kohviot-

sikust (A6) kuuma vett, seejärel lülitub seade välja (ooterežiim).

Tähtis! 
• Ärge kunagi eemaldage masinat vooluvõrgust, kui see on sisse lüli-

tatud.

Tähelepanu! 
• Kui kohvimasin lülitatakse pärast kohvi valmistamist välja, käivitub 

automaatne loputustsükkel.
• Kui te ei kasuta seadet mõne aja jooksul, eemaldage see vooluvõrgust:

3.1.3 Pikemaks ajaks välja lülitamine
Kui on tõenäoline, et masinat ei kasutata kauem kui 3 päeva, kasutage funkt-
siooni "8.14 Veevooluringi tühjendamine". Kui masinat ei ole mõne päeva 
jooksul kasutatud, toimige järgmiselt:

1. Masina väljalülitamiseks vajutage  (A10) (joonis 10). 
2. Eemaldage, tühjendage ja puhastage veepaak (A8).
3. Eemaldage, tühjendage ja puhastage tilkumisalus (A7) ning kohvipaksu 

prügikast (A19) (joonis  11).
4. Eraldage toitejuhe (A9) seinakontaktist.

Tähelepanu!
Kui masinat ei kasutata 3 päeva või kauem, valmistage uuesti sisselülitamisel 
järgmised üksused, ilma neid tarbimata: kuum vesi, aur, kuum kohv ja Cold 
Brew jook (kui see on konkreetse mudeli jaoks ette nähtud).

10

11
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3.2 Avakuva ja juhtpaneel

3.2.1 Avakuva tutvustus
See ekraan on loodud pakkuma kogu teavet, mida vajate oma masina pari-
maks kasutamiseks. 
Lihtne liikumine on selles rikkalikus jookidevalikus ja lisateabes ülioluline, 
mistõttu oleme lisanud teatud hõlbustavad funktsioonid.

3.2.1.1 Joogiekraanil liikumine
Masina sisselülitamisel näete avakuva keskel erinevaid jookide sümboleid: 
horisontaalselt kerides saate tutvuda kogu masina pakutava valikuga.
Iga joogi all on sümbol  (C3), mida saab puudutada joogisätete kuvami-
seks ja nende soovi korral kohandamiseks. Neid on üksikasjalikumalt selgita-
tud jaotises "4 JOOGID".

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

(**)

3.2.1.2 Sätted, teated ja märgutuled
Ekraani vasakus ülanurgas olev ala näitab kasulikku teavet masina igapäevase 
kasutamise kohta, samuti sümbolit, mis avab sätete menüü (C1):

•  märgutuli (D1) süttib, kui veepehmendaja filter (E5) vajab väljava-
hetamist või eemaldamist (vt jaotist "9.6.4.2 Veefiltri asendamine" või 
"9.6.4.3 Veefiltri eemaldamine").

•  märgutuli (D2) süttib, kui masin vajab katlakivi eemaldamist (vt 
jaotist "8.2 Katlakivi eemaldamine").

•  märgutuli (D3) süttib, kui piimakann vajab puhastamist (puhas-
tusfunktsiooni „Clean“ kohta vaadake jaotist "9.2.2.1 Piimakannu pu-
hastamine pärast kasutamist").

•  märgutuli (D4) süttib, kui energiasäästufunktsioon on aktiivne (vt 
jaotist "8.10 Üldine").

• Sümbol , mis asub seadete sümbolil  (C1) tähistab hooldustoi-
mingutega (katlakivi eemaldamine, veefiltri vahetamine/eemaldami-
ne) seotud häiret, mida saab teha sätete menüüst.
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ÜHENDUSE OLEKU MÄRGUTULED**:
Ühenduse olekut näitav märgutuli kuvatakse vaid ühenduvusega mudelitel.  
Funktsiooni aktiveerimise või väljalülitamise juhised leiate vastavast jaotisest 
("8.3 Ühenduvus**"). 

Avakuval olev märgutuli Tähendus

  Valge sümbol hallil 
taustal

Ühenduvus lubatud: masin ootab 
esimest ühendust.

  Valge sümbol sinisel 
taustal

Masin on ühendatud.

   Punane sümbol sinisel 
taustal

Masin on ühendatud koduse WiFi-ga, 
kuid puudub võrk.

  Valge sümbol hallil 
taustal

Pilv pole ligipääsetav

  Sümbol puudub
Ühendus on keelatud. Võimaldamiseks 
minge sätete menüüsse. (C1)

3.2.1.3 Profiiliikoon 
Hetkel kasutatav profiil (C4) kuvatakse avakuva paremas ülanurgas.
Sellel masinal saate luua erinevaid profiile, millest igaühel on oma eristuv 
värv. Profiili värv määratakse kõigile avakuval kuvatavatele elementidele, et 
teaksite alati, milline profiil on valitud. 
Profiilid võimaldavad oma masinaga tõeliselt kohandatud suhtlust. Täpse-
malt salvestab masin igaühe eelistused tema isiklikule profiilile. See tähen-
dab, et masin jätab meelde, mida võiksite soovida ja pakub seda ekraanil 
esimese valikuna. 
Profiiliikooni puudutades saate vaadata kõiki loodud profiile ja sealt edasi:

• puudutada teist profiili, et avada selle avakuva;
• lisada uue profiili;
• muuta olemasolevat profiili;
• kustutada olemasoleva profiili.

Uue profiili lisamiseks (saadaval kuni maksimaalse arvu saavutamiseni):

• puudutage avakuval profiili;
• vajutage nuppu „Add“ (Lisa);
• valige saadaolevate hulgast profiiliikoon ja vajutage „Next“ (Edasi);
• valige saadaolevate hulgast värv ja vajutage „Next“ (Edasi);
• kasutage ekraanile ilmuvat klaviatuuri, et sisestada kasutatav nimi, see-

järel vajutage „Next“ (Edasi) ja „X“, et naasta profiilivaliku lehele;
• avakuvale naasmiseks vajutage uuesti „X“.

Olemasoleva profiili muutmiseks tehke järgmist.

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51


16

• Puudutage avakuva paremas ülanurgas profiiliikooni
• Valige muudetav profiil ja vajutage „Edit“ (Muuda)
• Profiiliikooni muutmiseks vajutage parajasti kasutatava ikooni kõrval 

nuppu „Edit“ (Muuda) ja valige saadaolevate hulgast mõni muu profii-
liikoon

• Värvi muutmiseks vajutage parajasti kasutatava värvi kõrval nuppu 
„Edit“ (Muuda) ja valige saadaolevate seast mõni muu värv

• Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Olemasoleva profiili kustutamiseks tehke järgmist.

• Puudutage avakuva paremas ülanurgas profiiliikooni.
• Valige kustutatav profiil ja vajutage „Edit“ (Muuda).
• Vajutage „Delete“ (Kustuta).
• Profiili eemaldamise kinnitamiseks vajutage „OK“.
• Avakuvale naasmiseks vajutage paremas ülanurgas „X“.

3.2.2 Juhtpaneeli tutvustus
Et leiaksite oma lemmikjoogi lihtsalt, on masin varustatud nuppudega, mis 
töötavad nagu filtrid ja näitavad saadaolevate jookide valikut. Nii on hommi-
kusöögiks lihtsam valida Filter Style (filtristiilis) kohvit või cappuccinot.

3.2.2.1 „Hot“ (Kuumade) jookide menüü 
Nupp (B1) näitab kõiki kuumi jooke, mida masin valmistada suudab (vt jaotist 
"4.1 Kuumad kohvijoogid * U" ja "4.3 Kuumad piimapõhised joogid U").

3.2.2.2 „Cold“ (Külmade) jookide menüü 
Nupp (B2) näitab kõiki külmi jooke (Cold Brew** või Over ice), mida masin 
valmistada suudab (vt jaotist "4.2 Cold Brew ja Over Ice kohvijoogid* U" ja 
"4.4 Külmad piimapõhised joogid U").

3.2.2.3 „To Go“ (Kaasa) jookide menüü 
Nupp (B3) näitab kõiki jooke, mis sobivad ideaalselt reisikruusi jaoks (sisaldub 
ainult teatud mudelite tarvikute pakendis või on ostmiseks saadaval veebisai-
dil delonghi.com) (vt jaotist "5 To Go U").

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
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3.2.2.4 „Favourite“ (Lemmik) jookide menüü
Nupp (B4) näitab hetkel valitud profiili jaoks salvestatud lemmikjookide loen-
dit (vt jaotist "6 LEMMIKUD  U").

3.2.3 Laadige alla rakendus!
Laadige rakendus alla ja järgige konto loomiseks rakenduses olevaid juhiseid.

Rakendus sisaldab retsepte, teavet, nõuandeid ja huvitavaid fakte kohvimaa-
ilma kohta, samuti juurdepääsu kogu masinas olevale teabele.

USee sümbol tähistab funktsioone, mida saab kaugjuhtida (** ainult 
ühendatud mudelid) või mille kohta saab rakenduse kaudu lisatea-

vet. 
VEENDUGE, ET RAKENDUS OLEKS TEIE RIIGIS SAADAVAL.

app-availability.delonghi.com

Tähelepanu!
• Rakenduse funktsioonidele juurdepääsemiseks lubage sätete menüüs 

ühendus (vt "8.3 Ühenduvus**").
• Ühilduvad seadmed leiate veebisaidilt "compatibledevices.delonghi.

com".

VAATA VIDEOT SIIN 

app-availability.delonghi.com
http://compatibledevices.delonghi.com
http://compatibledevices.delonghi.com
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Eletta Explore

4 JOOGID
Nagu ülaltoodud jaotises "3.2 Avakuva ja juhtpaneel" selgitatud, pakub see 
masin suurt valikut erinevaid jooke. 
Juhendi järgmistes osades on kogu teave, mida vajate soovitud joogi valmis-
tamiseks, selle kohandamiseks ja piimapõhiste jookide puhul piimakannu 
õige kasutamise tagamiseks.

• 4.1 Kuumad kohvijoogid * U
• 4.2 Cold Brew ja Over Ice kohvijoogid* U
• 4.3 Kuumad piimapõhised joogid U
• 4.4 Külmad piimapõhised joogid U
• 4.5 Kuuma vee kasutamine e 4.6 Tea function (Tee valmistamine)

Tähtis! 
Ärge kasutage rohelist, karamelliseeritud või suhkrustatud kohviuba, sest 
need võivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutuskõlbmatuks muuta.

4.1 Kuumad kohvijoogid * U
Saate kasutada oma masinat mitmesuguste kuumade kohvijookide valmis-
tamiseks: esmalt valige Hot (B1), nagu on kirjeldatud jaotises "3.2.2 Juhtpa-
neeli tutvustus".
Järgnevad kuumad kohvijoogid kuvatakse teie masina ekraanil:

Espresso 2x Espresso Coffee Filter StyleDoppio+ Americano CaraffaCaffè

4.1.1 Otse valitavad kuumad kohvijoogid
1. Asetage 1 või 2 tassi kohviotsiku (A6) alla (joonis 12) ja langetage otsi-

kut nii, et see oleks tassile võimalikult lähedal, kuna nii saate kreemi-
sema pinna.

2. Puudutage avakuval pilti, mis tähistab soovitud kohvijooki (nt Espresso, 
joonis 13). 

3. Masin jätkab ettevalmistustöödega.
4. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi 

valmistamine) kirjeldus.

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis.

12
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Tähelepanu!   
• Veekogus, mis jääb üle 1. taseme, tagab, et enamik jooke tarnitakse 

rahuldavalt. Täites alati üle 1. taseme, suudab masin arvutada, kui 
palju vett jookide tarnimiseks saadaval on.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja tagasi minemiseks.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

• Kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage väljutamise lõpus 
„+Extra“. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage nuppu „Stop“ 
või „Cancel“ (Tühista).

4.1.2 Kuumade kohvijookide kohandamine
1. Asetage 1 tass kohviotsiku (A6) alla ja langetage otsikut nii, et see oleks 

tassile (joonis 12) võimalikult lähedal, kuna nii saate kreemisema pinna.
2. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (joonis 14). Ek-

raanil kuvatakse siin näidatud ekraaniga sarnane ekraan: 

Kogus L

Kangus 4

Valmista

Esimene valikuriba määrab väljastatava vedeliku koguse ja seda kasutatakse 
joogi eelistatud suuruse (S, M, L või XL) valimiseks. Selle sama riba kõrval asuv 
ikoon võimaldab valida funktsiooni „my“ (minu) (vt jaotist "7.1.1 Funktsioon 
„my“ (Minu) (ainult „Hot“ (kuumad) joogid) U").
Teine valikuriba määrab joogi intensiivsuse ja seda kasutatakse eelistatud 
kanguse valimiseks, alates mahedast (1) kuni kangeni (5). Intensiivsuse 
valikuriba kõrval olev sümbol võimaldab valida eeljahvatuse funktsiooni „

“ (vt jaotist "4.1.3 Eeljahvatatud kohvi kasutamine kuumade 
kohvijookide valmistamiseks").

VAATA VIDEOT SIIN 

Pro�le 1

Espresso Doppio+ Filter Style

13

Espresso Doppio+ Filter Style

14

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
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3. Kui kõik soovitud seadistused on valitud, puudutage nuppu „Deliver“ 
(Valmista) ja masin jätkab ettevalmistusega. 

4. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, kohvi valmistamine) 
kirjeldus. 

5. Kui valmistamine on lõppenud, vajutage uute seadete salvestamiseks 
nuppu „Save“ (Salvesta) või eelmiste parameetrite säilitamiseks nuppu 
„Cancel“ (Tühista).

6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Seade on taas kasutamiseks valmis.

Tähelepanu!   
• Uute seadete salvestamisel salvestatakse need AINULT valitud profii-

lis.
• Veekogus, mis jääb üle 1. taseme, tagab, et enamik jooke tarnitakse 

rahuldavalt. Täites alati üle 1. taseme, suudab masin arvutada, kui 
palju vett jookide tarnimiseks saadaval on.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-
seks, ilma kohandamist salvestamata.

• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 
kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

• Kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage väljutamise lõpus 
„+Extra“. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage nuppu „Stop“ 
või „Cancel“ (Tühista).

4.1.3 Eeljahvatatud kohvi kasutamine kuumade kohvijookide 
valmistamiseks

Eeljahvatatud kohvist saab valmistada erinevaid jooke. Kui see funktsioon on 
jookide kohandamise lehel saadaval, on eeljahvatamise sümbol „
“ aktiivne. Toimige järgmiselt:

Tähtis!  
• Ärge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on välja lülitatud, sest 

puru võib sattuda seadme sisemusse ja selle määrida. Sellises olukor-
ras võib masin kahjustuda.

• Ärge kunagi kasutage üle 1 mõõtelusika. Suurem kogus võib kohvi-
masina sisemust määrida või lehtri ummistada.

• Eeljahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid ühe 
tassi kohvi ja joogi kangust pole ekraani kaudu võimalik valida, kuna 
see sõltub lehtrisse valatavast kohvi kogusest, mis ei saa kunagi olla 
rohkem kui üks triikis mõõtlusikatäis

• Teatud jooke ei saa eeljahvatatud kohvist valmistada: Doppio+, 2xEs-
presso ja Coffee Pot.

• Filter style (filtristiilis) kohvi valmistamine: poole ettevalmistamise 
ajal lisage seadme nõudmisel üks mõõdikutäis eeljahvatatud kohv ja 
vajutage nuppu „OK“.
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1. Asetage 1 tass kohviotsiku alla (A6) (joonis 12).
2. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (joonis 14). 

Ekraanil näidatakse parameetreid, mida saab vastavalt eelistustele 
kohandada.

3. Valige soovitud joogi suurus (S, M, L või XL).
4. Valige „ “.
5. Vajutage „Deliver“ (Valmista).
6. Tõstke eeljahvatatud kohvi lehtri (A2) klapp üles (joonis 15). 
7. Veenduge, et lehter (A13) poleks blokeeritud, ja lisage seejärel ühe 

mõõdiku (E2) jagu jahvatatud kohvi.
8. Valmistamisega alustamiseks vajutage „OK“.
9. Masin jätkab ettevalmistusega ja ekraanile ilmub iga üksiku etapi (vee 

kuumutamine, kohvi valmistamine) kirjeldus.

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis. Erinevalt muudest 
kohandamistest ei saa eeljahvatatud kohvi kasutamist salvestada – see tuleb 
valida igal valmistamisel.

Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale 

naasmiseks.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano 

= kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa 
väljastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega 
jätkamiseks

• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 
„+Extra“. Soovitud koguse saavutamisel vajutage „Stop“.

4.1.4 Coffee Pot 
Coffe Pot on seltskonnas nautimiseks kasutatav jook, täpsemalt kerge ja tasa-
kaalustatud kohvipõhine jook, mida katab õhuke koorekiht.
Arvestades joogi meeldivat olemust, ei väljendata kogust suurustes (S, M, L 
või XL), vaid tasside arvuna.

Teatud mudelite puhul lisavarustus:

Pot (Kohvikann) 
(mahutavus 750 ml)

Tüüp: DLSC021

EAN: 8004399333642

Joogi valmistamiseks toimige järgmiselt.

1. Vajutage avakuval (C) soovitud joogile (C2) vastavat pilti.

15
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Tasse 5

Kangus 4

Start

2. Valige valmistatavate tasside arv ja soovitud kangus.

Tasside arv Jahvatusetappide 
arv Üldkogus (ml)****

2 2 250

3 3 375

4 4 500

5 5 625

6 6 750

****  Esitatud kogused on ligikaudsed ja võivad kohvi tüübist sõltuvalt erineda.

3. Järgmisse etappi liikumiseks vajutage „Start“.
4. Täitke veepaak (A17) MAX-tasemeni ja oamahuti (A11) (joonis 16).
5. Olles veendunud, et joogi valmistamiseks on piisavalt vett ja kohvi, va-

jutage „Next“ (Edasi).
6. Asetage kohvikann (E9) kohviotsiku (A6) alla (kui masinal see tarvik 

puudub, võib kasutada mis tahes sobiva suurusega kannu).  Vajutage 
„Deliver“ (Valmista).

7. Masin jätkab ettevalmistamist, viies läbi valitud tasside arvule vastavad 
jahvatusetapid ja väljastused, näidates ekraanil iga üksiku etapi (jahva-
tamine, kohvi valmistamine) kirjeldust.

8. Kui valmistamine on lõppenud ja etapis 1 muudeti tasside arvu ja/või 
joogi kangust, kinnitage uute seadistuste salvestamiseks nupuga „Save“ 
(Salvesta) või vajutage eelmiste parameetrite säilitamiseks nuppu 
„Cancel“ (Tühista). 

9. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Seade on taas kasutamiseks valmis.

16
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Tähtis!
pärast kannutäie kohvi valmistamist jätke seade enne uue joogi valmista-
mist 5 minutiks jahtuma. Ülekuumenemise oht.

Tähelepanu!
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks, ilma kohandamist salvestamata.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

• Uute seadete salvestamisel salvestatakse need AINULT valitud profii-
lis.

• Kohvikannu puhastamine pärast kasutamist: kohvikannu tuleb 
pesta iga kord, kui seda kasutatakse, sooja vee (40–50 °C) ja pehme-
toimelise nõudepesuvahendiga. Seejärel loputage hoolikalt sooja 
veega (40–50 °C), et eemaldada kõik nõudepesuvahendi jäägid. Koh-
vikann on nõudepesumasinas pestav.

4.2 Cold Brew ja Over Ice kohvijoogid* U
Saate oma masinaga valmistada erinevaid Over Ice kohvijooke (jääkuubiku-
tele valatud kuum kohv). Teatud mudelid on mõeldud ka jookide valmistami-
seks Cold Brew-tehnoloogia abil. Puudutage külmade jookide valmistamiseks 
menüüd Cold (B2), nagu on kirjeldatud jaotises "3.2.2 Juhtpaneeli tutvustus".
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Järgnevad külmad kohvijoogid kuvatakse teie masina ekraanil:

Coffee Americano Espresso Cold Brew Cold Brew to Mix Caraffa Cold Brew

(** ainult ühendatud mudelid)

Tähelepanu!
• Cold Brew jookide puhul kasutatakse tehnoloogiat Cold Extraction 

Technology, mis on meetod, mille puhul kohvi valmistamine võtab 
paar minutit.

• Parimate tulemuste saavutamiseks Cold Brew'ga tühjendage veepaak 
(A17), loputage seda ja täitke värske joogiveega. 

• Kui Cold Brew jook valitakse kohe pärast kuuma joogi valmistamist, 
palub masin teha külma loputuse, et uus jook oleks õigel tempera-
tuuril. Sel juhul valige külmloputus või vajutage ettevalmistamisega 
jätkamiseks „Skip“ (Jäta vahele).

Tähtis! 
Ärge kasutage rohelist, karamelliseeritud või suhkrustatud kohviuba, sest 
need võivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutuskõlbmatuks muuta.

4.2.1 Cold Brew ja Over Ice kohvijookide otsevalimine
1. Puudutage avakuval pilti (C2), mis tähistab soovitud jooki.
2. Cold Extraction Technology: valige „Original“ või „Intense“: vajutage 

„Next“ (Edasi). 

Over ice: valige „Ice“ või „Extra ice“: vajutage „Next“ (Edasi).

3. Olenevalt valikust kohandab masin ekstraheerimisparameetreid ja soo-
vitab parimate tulemuste saavutamiseks õiget jääkogust.

4. Pange klaas näidatud arv jääkuubikuid (joonis 17) ja asetage klaas koh-
viotsiku (A6) alla, seejärel vajutage nuppu „Deliver“ (Valmista).

5. Masin jätkab ettevalmistustöödega. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi 
(jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi valmistamine) kirjeldus.

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis.

17
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Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks, ilma kohandamist salvestamata.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

4.2.2 Külmade kohvijookide kohandamine (Cold Brew ja Over 
Ice)

1. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (joonis 14). Ek-
raanil kuvatakse siin näidatud ekraaniga sarnane ekraan: 

Kogus L

Edasi

2. Cold Extraction Technology: valige „Original“ või „Intense“: vajutage 
„Next“ (Edasi).

Over ice: valige „Ice“ või „Extra ice“:  vajutage „Next“ (Edasi).

3. Olenevalt valikust kohandab masin ekstraheerimisparameetreid ja soo-
vitab parimate tulemuste saavutamiseks õiget jääkogust.

4. Pange klaas näidatud arv jääkuubikuid (joonis 17) ja asetage klaas koh-
viotsiku (A6) alla, seejärel vajutage nuppu „Deliver“ (Valmista).

5. Masin jätkab ettevalmistustöödega. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi 
(jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi valmistamine) kirjeldus.

6. Kui valmistamine on lõppenud, vajutage uute seadete salvestamiseks 
nuppu „Save“ (Salvesta) või eelmiste parameetrite säilitamiseks nuppu 
„Cancel“ (Tühista).

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis.
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Tähelepanu!   
• Uute seadete salvestamisel salvestatakse need AINULT valitud profii-

lis.
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks, ilma kohandamist salvestamata.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

• Kui soovite kasutada eeljahvatatud kohvi, leiate üksikasjad jaotisest 
"4.2.3 Eeljahvatatud kohvi kasutamine külmades kohvijookides (ai-
nult Over Ice)".

4.2.3 Eeljahvatatud kohvi kasutamine külmades kohvijookides 
(ainult Over Ice)

Eeljahvatatud kohvist saab valmistada erinevaid Over ice jooke. Kui see funkt-
sioon on joogi jaokse lehel saadaval, on eeljahvatamise sümbol „
“ aktiivne.
Toimige järgmiselt:

Tähtis!  
• Ärge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on välja lülitatud, sest 

puru võib sattuda seadme sisemusse ja selle määrida. Sellises olukor-
ras võib masin kahjustuda.

• Ärge kunagi kasutage üle 1 mõõtelusika. Suurem kogus võib kohvi-
masina sisemust määrida või lehtri ummistada.

• Eeljahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid ühe 
tassi kohvi.

• Cold Brew jooki ei saa eeljahvatatud kohvist valmistada.

1. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3). Ekraanil näida-
takse parameetreid, mida saab vastavalt eelistustele kohandada.

2. Valige „ “.
3. Valige soovitud joogi suurus. Vajutage „Start“.
4. Valige joogi valmistamiseks „Ice“ (Jääga) või „Extra Ice“ (Lisajääga): va-

jutage „Next“ (Edasi).
5.  Olenevalt valikust kohandab masin ekstraheerimisparameetreid ja soo-

vitab parimate tulemuste saavutamiseks õiget jääkogust.
6. Pange klaas näidatud arv jääkuubikuid (joonis 17) ja asetage klaas koh-

viotsiku (A6) alla, seejärel vajutage nuppu „Deliver“ (Valmista).
7. Tõstke eeljahvatatud kohvi lehtri (A2) klapp üles (joonis 15).
8. Kontrollige, et eeljahvatatud kohvi lehter (A13) poleks blokeeritud, ja 

lisage seejärel ühe mõõdiku (E2) jagu jahvatatud kohvi.
9. Valmistamisega alustamiseks vajutage „OK“.
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10. Masin jätkab ettevalmistusega ja ekraanile ilmub iga üksiku etapi (vee 
kuumutamine, kohvi valmistamine) kirjeldus. 

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis. 

Tähtis! 
Erinevalt muudest kohandamistest ei saa eeljahvatatud kohvi kasutamist 
salvestada – see tuleb valida igal valmistamisel.

Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

4.2.4 Cold Brew carafe***
Cold Brew carafe on värskendav Cold Brew-tüüpi jook, mis sobib suurepära-
selt serveerimiseks ja seltskonnas nautimiseks. Arvestades joogi meeldivat 
olemust, ei väljendata kogust suurustes (S, M, L või XL), vaid tasside arvuna.

Tähelepanu!   
Cold Brew Carafe korral on väljastamise ajal parem kannu jääd mitte panna. 
Parem pange igasse klaasi 3-4 jääkuubikut joogi serveerimise hetkel.

Joogi valmistamiseks toimige järgmiselt.

1. Tühjendage veepaak (A17), loputage ja täitke värske joogiveega kuni 
MAX-tasemeni. Täitke oamahuti (A11). 

2. Valige tasside arv.

Tasside arv Jahvatusetappide arv Üldkogus (ml)****

2 2 240

3 3 360

4 4 480

5 5 600

6 6 720

****  Esitatud kogused on ligikaudsed ja võivad kohvi tüübist sõltuvalt erineda.
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3. Valige soovitud kangus. „Original“ või „Intense“, seejärel vajutage „Next“ 
(Edasi).

4. Olles veendunud, et joogi valmistamiseks on piisavalt vett ja kohvi, va-
jutage „Next“ (Edasi).

5. Asetage kohvikann (E9) kohviotsiku (A6) alla (kui masinal see tarvik 
puudub, võib kasutada mis tahes sobiva suurusega kannu). Vajutage 
„Deliver“ (Valmista).

6. Masin jätkab ettevalmistamist, viies läbi valitud tasside arvule vastavad 
jahvatusetapid ja väljastused, näidates ekraanil iga üksiku etapi (jahva-
tamine, kohvi valmistamine) kirjeldust.

7. Kui valmistamine on lõppenud ja etapis 2 muudeti tasside arvu, kinnita-
ge uue seadistuse salvestamiseks nupuga „Save“ (Salvesta) või vajutage 
eelmise parameetri säilitamiseks nuppu „Cancel“ (Tühista).

Seade on taas kasutamiseks valmis.

Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks, ilma kohandamist salvestamata.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Americano = 

kohv + kuum vesi), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väl-
jastamise lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätka-
miseks

• Et tagada õige tasakaal jää ja kohvi vahel, ei saa kasutada valikut Extra 
shot, kuna see rikub joogi ära.

• Kohvikannu puhastamine pärast kasutamist: kohvikannu tuleb pesta 
iga kord, kui seda kasutatakse, sooja vee (40–50 °C) ja pehmetoime-
lise nõudepesuvahendiga. Seejärel loputage hoolikalt sooja veega 
(40–50 °C), et eemaldada kõik nõudepesuvahendi jäägid. Kohvikann 
on nõudepesumasinas pestav.
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4.3 Kuumad piimapõhised joogid U
Piimaga kuumade jookide valmistamisel peate kasutama LatteCrema Hot 
kannu, mille saab tuvastada musta värvi kaane (F2) järgi.
Järgmised jaotised annavad juhiseid kasutatavate piimaliikide, kannu kasu-
tamise ja puhastamise kohta ning, nagu kohvijookide puhul, kuumade pii-
mapõhiste jookide valmistamise ja kohandamise kohta. Saate oma masinat 
kasutada erinevate jookide valmistamiseks: valige kuumade jookide valmis-
tamiseks Hot (B2), nagu on kirjeldatud jaotises "3.2 Avakuva ja juhtpaneel".
Järgnevad piimaga kuumad kohvijoogid kuvatakse teie masina ekraanil:

Latte
macchiato

Caffelatte Cappuccino
Mix

Hot milkFlat white Cortado

Espresso
macchiato

Cappuccino

Cappuccino
+

4.3.1 Millist piima kasutada LatteCrema Hot kannus
LatteCrema Hot kannuga saab piima kuumutada ja vahustada erinevatel ta-
semetel, nii et iga piimaga valmistatud kuum jook saab olema täiuslik. Aur, 
õhk ja piim segatakse omavahel sellistes vahekordades, mis tagavad täiusliku 
vahu, mis tarnitakse otse kannust tassi. Lisaks on LatteCrema kannul spet-
siaalne auru- ja veepuhastustsükkel. Pärast selle lõpetamist saab kannu taga-
si külmkappi panna, et see oleks valmis järgmiseks korraks. 
Vahu kvaliteet on erinev ja sõltub järgnevast:  

• kasutatud piima või köögiviljajoogi temperatuur (parimate tulemuste 
saamiseks kasutage alati otse külmkapist, 5 °C).

• piima- või köögiviljajoogi tüüp;
• kasutatud kaubamärk;
• koostisosad ja toiteväärtused.

 Lehmapiim

✓ Terve
(rasvasisaldus > 3,5%)

✓ Poolkooritud
(rasvasisaldus 1,5–1,8%)

⇢

VAATA VIDEOT SIIN 

Kuum piim

https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Kooritud
(rasvasisaldus < 0,5%)

 Taimsed joogid

✓  Soja 

✓  Mandel

✓  Kaerahelbed 

4.3.2 LatteCrema Hot kannu ettevalmistamine ja kinnitamine
Selles jaotises selgitatakse, kuidas LatteCrema Hot kannu kasutamiseks ette 
valmistada. 
Pidage meeles, et piim jäetakse külmikust välja võimalikult lühikeseks ajaks, 
nii et selle temperatuur püsiks alati 5 °C lähedal, nagu on selgitatud jaotises 
"4.3.1 Millist piima kasutada LatteCrema Hot kannus".

1. Tõstke kaas (F2) ja täitke piimakann (F5) piisava koguse piimaga, mis ei 
ületaks kannule märgitud MAX-taset (joonis 18).

2. Veenduge, et piima sissevõtutoru (F6) oleks õigesti ühendatud piima-
kannu kaane alumisel küljel asuva pesaga (joonis 19). Pange piimakan-
nu kaas tagasi.

3. Tõstke klapp (A5) üles ja kinnitage kann otsiku külge, lükates selle täie-
likult oma kohale (joonis 20). Masin esitab helisignaali (kui helisignaal 
on sisse lülitatud).

4.3.3 Piima vahustamine LatteCrema Hot kannuga
LatteCrema Hot kann on loodud vahustama kolmel tasemel, kohandudes 
ideaalselt iga mõeldava joogiga.
Keerake vahu reguleerimisketast (F1), et valida piimapõhiste jookide val-
mistamisel väljastatava piimavahu kogus. Joogi valimisel kuvatakse ekraanil 
vahu reguleerimisketta seadistamiseks sobiv asend. 

18

19

20
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Nupu asend Soovitatud...

MIN
Kerge vaht

• Caffelatte 
• Kuum piim (vahustamata) 

MED
Kreemjas vaht

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cortado

MAX
Paks vaht

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Espresso Macchiato
• Cappuccino+ 
• Kuum piim (vahustatud)

4.3.4 Kuuma piimaga jookide otsevalik
1. Järgige jaotises "4.3.2 LatteCrema Hot kannu ettevalmistamine ja kin-

nitamine" antud juhiseid.
2. Asetage piisavalt suur tass kohviotsiku (A6) väljalaskeava ja piimaotsiku 

(F3) alla.
3. Reguleerige piimaotsiku pikendust (F4) vastavalt oma tassi kõrgusele ja 

langetage kohviotsikut (A6) nii, et see oleks tassile võimalikult lähedal 
(joonis 21).

4. Puudutage avakuval pilti (C2), mis tähistab soovitud kohvijooki (nt Cap-
puccino , joonis 22). 

5. Sel ajal kui masin soojeneb ja ettevalmistust jätkab, seadke vahu tase, 
keerates reguleerimisketta (F1) ekraanil soovitatud asendisse (joonis 
23). 

6. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi 
väljutamine, piima väljutamine) kirjeldus. 

7. Kui ettevalmistus on lõppenud, palub masin kasutajal kannu puhastada 
(puhastusfunktsiooni Clean abil) (F2). Järgige jaotises "9.2.2.1 Piima-
kannu puhastamine pärast kasutamist" antud juhiseid.

8. Kui piimakannu ei puhastata, ilmub avakuvale sümbol  (D3), mis 
tuletab meelde, et puhastamine on vajalik

21

Pro�le 1

Cappuccino Espresso
Macchiato

Long

22

23
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Tähelepanu!   
• Kui kõik soovitud kuumad piimajoogid on väljastatud, pidage meeles, 

et piimakann vajab puhastamist, nagu on kirjeldatud jaotises "9.2.2.1 
Piimakannu puhastamine pärast kasutamist": kannu võib panna ta-
gasi külmkappi, järgides samas jaotises antud juhiseid.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-
seks.

• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 
piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 
„+Extra“. Soovitud koguse saavutamisel vajutage „Stop“.

4.3.5 Piimapõhiste kuumade jookide kohandamine
1. Järgige jaotises "4.3.2 LatteCrema Hot kannu ettevalmistamine ja kin-

nitamine" antud juhiseid.
2. Asetage piisavalt suur tass kohviotsiku (A6) väljalaskeava ja piimaotsiku 

(F3) alla.
3. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C1) (joonis 24). Ek-

raanil kuvatakse siin näidatud ekraaniga sarnane ekraan: 

Kogus L

Kangus 4

Valmista

Esimene valikuriba määrab väljastatava vedeliku koguse ja seda kasutatakse 
joogi eelistatud suuruse (S, M, L või XL) valimiseks. Selle sama riba kõrval asuv 
ikoon võimaldab valida funktsiooni „my“ (minu) (vt jaotist 7.1.1 Funktsioon 
„my“ (Minu) (ainult „Hot“ (kuumad) joogid) U).
Teine valikuriba määrab joogi intensiivsuse ja seda kasutatakse eelistatud 
kanguse valimiseks, alates mahedast (1) kuni kangeni (5). Intensiivsuse 
valikuriba kõrval olev sümbol võimaldab valida eeljahvatuse funktsiooni „

“ (vt jaotist 4.3.6 Eeljahvatatud kohvi kasutamine kuuma piima-
ga jookide valmistamiseks).

Pro�le 1

LongCappuccino Espresso
Macchiato

24
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4. Reguleerige piimaotsiku pikendust (F4)  vastavalt oma tassi kõrgusele 
ja langetage joogiotsikut nii, et see oleks tassile võimalikult lähedal 
(joonis 21).

5. Kui kõik soovitud seadistused on valitud, puudutage nuppu „Deliver“ 
(Valmista) ja masin jätkab ettevalmistusega.

6. Sel ajal kui masin soojeneb ja ettevalmistust jätkab, seadke vahu tase, 
keerates reguleerimisketta (F1) ekraanil soovitatud asendisse.

7. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi 
väljutamine, piima väljutamine) kirjeldus.

8. Kui valmistamine on lõppenud, vajutage uute seadete salvestamiseks 
nuppu „Save“ (Salvesta) või eelmiste parameetrite säilitamiseks nuppu 
„Cancel“ (Tühista).

9. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Tähelepanu!   
• Kui kõik soovitud kuumad piimajoogid on väljastatud, pidage meeles, 

et piimakann vajab puhastamist, nagu on kirjeldatud jaotises "9.2.2.1 
Piimakannu puhastamine pärast kasutamist": kannu võib panna ta-
gasi külmkappi, järgides samas jaotises antud juhiseid.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-
seks, ilma kohandamist salvestamata.

• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 
piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 
„+Extra“. Soovitud koguse saavutamisel vajutage „Stop“.

4.3.6 Eeljahvatatud kohvi kasutamine kuuma piimaga jookide 
valmistamiseks

Eeljahvatatud kohvist saab valmistada erinevaid jooke. Kui see funktsioon on 
jookide kohandamise lehel saadaval, on eeljahvatamise sümbol „
“ aktiivne. Toimige järgmiselt:
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Tähtis!  
• Ärge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on välja lülitatud, sest 

puru võib sattuda seadme sisemusse ja selle määrida. Sellises olukor-
ras võib masin kahjustuda.

• Ärge kunagi kasutage üle 1 mõõtelusika. Suurem kogus võib kohvi-
masina sisemust määrida või lehtri ummistada.

• Eeljahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid ühe 
tassi kohvi.

•  Cappuccino+ jooki ei saa eeljahvatatud kohvist valmistada.

1. Järgige jaotises "4.3.2 LatteCrema Hot kannu ettevalmistamine ja kin-
nitamine" antud juhiseid.

2. Asetage piisavalt suur tass kohviotsiku (A6) väljalaskeava ja piimaotsiku 
(F3) alla.

3. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (joonis 24). 
Ekraanil näidatakse parameetreid, mida saab vastavalt eelistustele 
kohandada.

4. Valige „ “.
5. Tõstke eeljahvatatud kohvi lehtri (A2) klapp üles (joonis 15).
6. Kontrollige, et eeljahvatatud kohvi lehter poleks blokeeritud, ja lisage 

seejärel ühe mõõdiku jagu jahvatatud kohvi. Valige kogus ja vajutage 
„Deliver“ (Valmista).

7. Sel ajal kui masin soojeneb ja ettevalmistust jätkab, seadke vahu tase, 
keerates reguleerimisketta (F1) ekraanil soovitatud asendisse.

8. Masin jätkab ettevalmistusega ja ekraanile ilmub iga üksiku etapi (vee 
soojendamine, kohvi väljastamine, piima väljastamine) kirjeldus.

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis. Erinevalt muudest 
kohandamistest ei saa eeljahvatatud kohvi kasutamist salvestada – see tuleb 
valida igal valmistamisel.

Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 

piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 
„+Extra“. Soovitud koguse saavutamisel vajutage „Stop“.



35

4.4 Külmad piimapõhised joogid U
Järgmised jaotised annavad juhiseid kasutatavate piimaliikide, kannu kasu-
tamise ja puhastamise kohta ning, nagu kohvijookide puhul, külmade pii-
mapõhiste jookide valmistamise ja kohandamise kohta. Saate kasutada oma 
masinat erinevate külmade kohvijookide valmistamiseks: esmalt valige Cold 
(B2), nagu on kirjeldatud jaotises "3.2 Avakuva ja juhtpaneel".
Järgnevad külmad piimapõhised joogid kuvatakse teie masina ekraanil:

Cappuccino

Cappuccino Mix Flat White

Latte Macchiato Caffelatte

Cold Milk Cold Brew Latte

Cold Brew Cappuccino

4.4.1 Millist piima kasutada LatteCrema Cool kannus
LatteCrema Cool kannuga saab piima vahustada erinevatel tasemetel, nii et 
iga piimaga valmistatud külm saab olema täiuslik.
Aur, õhk ja piim segatakse omavahel sellistes vahekordades, mis tagavad 
täiusliku vahu, mis tarnitakse otse kannust tassi. Lisaks on LatteCrema Cool 
kannul spetsiaalne auru- ja veepuhastustsükkel. Pärast selle lõpetamist saab 
kannu järelejäänud piimaga tagasi külmkappi panna, et see oleks valmis 
järgmiseks korraks.
Vahu kvaliteet on erinev ja sõltub järgnevast:  

• kasutatud piima või köögiviljajoogi temperatuur (parimate tulemuste 
saamiseks kasutage otse külmkapist, 5 °C).

• piima- või köögiviljajoogi tüüp;
• kasutatud kaubamärk;
• koostisosad ja toiteväärtused.

 Lehmapiim

Terve
(rasvasisaldus > 3,5%)

Poolkooritud
(rasvasisaldus 1,5–1,8%)

⇢

VAATA VIDEOT SIIN 

Cold Milk 
(külm piim)

https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Kooritud
(rasvasisaldus < 0,5%)

 Taimsed joogid

✓  Soja 

✓  Mandel

✓  Kaerahelbed 

4.4.2 LatteCrema Cool kannu ettevalmistamine ja kinnitamine
Selles jaotises selgitatakse, kuidas LatteCrema Cool kannu kasutamiseks ette 
valmistada. Pidage meeles, et piim jäetakse külmikust välja võimalikult lühi-
keseks ajaks, nii et selle temperatuur püsiks alati 5 °C lähedal, nagu on selgi-
tatud jaotises "4.4.1 Millist piima kasutada LatteCrema Cool kannus".

1. Tõstke kaas (F2) ja täitke piimakann (F5) piisava koguse piimaga, mis ei 
ületaks kannule märgitud MAX-taset (joonis 18).

2. Veenduge, et piima sissevõtutoru F6 oleks õigesti ühendatud piimakan-
nu kaane alumisel küljel asuva pesaga (joonis 19). Pange kaas tagasi 
piimakannu peale.

3. Tõstke klapp (A5) üles ja kinnitage kann otsiku külge, lükates selle täieli-
kult oma kohale (joonis 20). Masinast kostub helisignaal (kui helisignaal 
on sisse lülitatud).

4. Asetage piisavalt suur tass kohviotsiku (A6) väljalaskeava ja piimaotsiku 
(F3) alla.

5. Valige soovitud jook.

Tähelepanu!   
Energiasäästurežiimi kasutamisel (vt 8.10 Üldine) võib joogi väljastamiseni 
kuluda paar sekundit.
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4.4.3 Piima vahustamine LatteCrema Cool kannuga
LatteCrema Cool kann on loodud vahustama kolmel tasemel, kohandudes 
ideaalselt iga mõeldava joogiga.
Keerake vahu reguleerimisketast (F1), et valida piimapõhiste jookide val-
mistamisel väljastatava piimavahu kogus. Joogi valimisel kuvatakse ekraanil 
vahu reguleerimisketta seadistamiseks sobiv asend.

Nupu asend Soovitatud...

MIN
Kerge vaht

• Caffelatte

MED
Kreemjas vaht

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cold Brew Latte

MAX
Paks vaht

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Külm piim (vahustatud)
• Cold Brew Cappuccino

4.4.4 Külma piimaga jookide otsevalik
1. Järgige jaotises "4.4.2 LatteCrema Cool kannu ettevalmistamine ja kin-

nitamine" antud juhiseid.
2. Puudutage avakuval pilti (C2), mis tähistab soovitud jooki (nt Cappucci-

no) (joonis 25).
3. Cold Extraction Technology: valige „Original“ või „Intense“: vajutage 

„Next“ (Edasi). 

Over ice: valige „Ice“ või „Extra ice“:  vajutage „Next“ (Edasi).

4. Olenevalt valikust kohandab masin ekstraheerimisparameetreid ja soo-
vitab parimate tulemuste saavutamiseks õiget jääkogust.

5. Olles pannud soovitatud koguse jääd klaasi, asetage see LatteCrema 
Cool kannu kohviotsiku (A6) ja piimaotsiku (F3) alla, seejärel vajutage 
„Deliver“ (Valmista).

6. Sel ajal kui masin soojeneb ja ettevalmistust jätkab, seadke vahu tase, 
keerates reguleerimisketta (F1) ekraanil soovitatud asendisse.

Tähelepanu!   
Energiasäästurežiimi kasutamisel (vt vastavat jaotist) võib joogi väljastami-
seni kuluda paar sekundit.

7. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi 
väljutamine, piima väljutamine) kirjeldus.

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

Long

25
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8. Kui ettevalmistus on lõppenud, palub masin kasutajal kannu puhastada 
(puhastusfunktsiooni Clean abil) (F2). Järgige jaotises "9.2.2.1 Piima-
kannu puhastamine pärast kasutamist" antud juhiseid.

9. Kui piimakannu ei puhastata, ilmub avakuvale sümbol  (D3), mis 
tuletab meelde, et puhastamine on vajalik

Tähelepanu!   
• Kui kõik soovitud külmad piimajoogid on väljastatud, pidage meeles, 

et piimakann vajab puhastamist, nagu on kirjeldatud jaotises "9.2.2.1 
Piimakannu puhastamine pärast kasutamist": kannu võib panna ta-
gasi külmkappi, järgides samas jaotises antud juhiseid.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-
seks.

• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 
piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

4.4.5 Külma piimaga jookide kohandamine
1. Järgige jaotises "4.4.2 LatteCrema Cool kannu ettevalmistamine ja kin-

nitamine" antud juhiseid.
2. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (joonis 26).
3. Valige soovitud kogus. Vajutage „Start“.
4. Cold Extraction Technology: valige „Original“ või „Intense“: vajutage 

„Next“ (Edasi). 

Over ice: valige „Ice“ või „Extra ice“:  vajutage „Next“ (Edasi).

Tähelepanu!   
• Kui soovite kasutada eeljahvatatud kohvi, leiate üksikasjad jaotisest 

"4.4.6 Eeljahvatatud kohvi kasutamine külmade piimajookide valmis-
tamiseks". 

5. Valiku alusel soovitab masin, kui palju jääkuubikuid peaks klaasi pane-
ma.

6. Olles pannud soovitatud koguse jääd klaasi, asetage see LatteCrema 
Cool kannu kohviotsiku (A6) ja piimaotsiku F3 alla, seejärel vajutage 
„Deliver“ (Valmista). 

7. Sel ajal kui masin jätkab ettevalmistuse ja valmistamisega, seadke vahu 
tase, keerates reguleerimisketta (F1) ekraanil soovitatud asendisse.

8. Ekraanile ilmub iga üksiku etapi (jahvatamine, ettevalmistamine, kohvi 
väljutamine, piima väljutamine) kirjeldus.

9. Kui valmistamine on lõppenud, vajutage uute seadete salvestamiseks 
nuppu „Save“ (Salvesta) või eelmiste parameetrite säilitamiseks nuppu 
„Cancel“ (Tühista).

10. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

26
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Tähelepanu!   
• Kui kõik soovitud külmad piimajoogid on väljastatud, pidage meeles, 

et piimakann vajab puhastamist, nagu on kirjeldatud jaotises "9.2.2.1 
Piimakannu puhastamine pärast kasutamist": kannu võib panna ta-
gasi külmkappi, järgides samas jaotises antud juhiseid.

• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-
seks, ilma kohandamist salvestamata.

• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 
piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

4.4.6 Eeljahvatatud kohvi kasutamine külmade piimajookide 
valmistamiseks

Eeljahvatatud kohvist saab valmistada erinevaid jooke. Kui see funktsioon on 
jookide kohandamise lehel saadaval, on eeljahvatamise sümbol „
“ aktiivne. Toimige järgmiselt:

Tähtis!  
• Ärge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on välja lülitatud, sest 

puru võib sattuda seadme sisemusse ja selle määrida. Sellises olukor-
ras võib masin kahjustuda.

• Ärge kunagi kasutage üle 1 mõõtelusika. Suurem kogus võib kohvi-
masina sisemust määrida või lehtri ummistada.

• Eeljahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid ühe 
tassi kohvi.

• Cold Brew Latte ja Cold Brew Cappuccino jooke ei saa eeljahvatatud 
kohvist valmistada.

1. Järgige jaotises "4.4.2 LatteCrema Cool kannu ettevalmistamine ja kin-
nitamine" antud juhiseid.

2. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (nt Capuccino, 
joonis 26). Ekraanil näidatakse parameetreid, mida saab vastavalt ee-
listustele kohandada.

3. Valige „ “.
4. Vajutage „Start“.
5. Over ice: valige „Ice“ või „Extra ice“:  vajutage „Next“ (Edasi).
6. Olenevalt valikust kohandab masin ekstraheerimisparameetreid ja soo-

vitab parimate tulemuste saavutamiseks õiget jääkogust.
7. Olles pannud soovitatud koguse jääd klaasi, asetage see LatteCrema 

Cool kannu kohviotsiku (A6) ja piimaotsiku (F3) alla, seejärel vajutage 
„Deliver“ (Valmista).

8. Tõstke eeljahvatatud kohvi lehtri (A2) klapp üles (joonis 15).
9. Kontrollige, et jahvatatud kohvi lehter (A13) ei oleks blokeeritud. Lisage 

üks triikis mõõtlusikatäis (E2) eeljahvatatud kohvi ja vajutage valmista-
misega jätkamiseks „OK“.
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10. Masin jätkab ettevalmistusega ja ekraanile ilmub iga üksiku etapi (vee 
soojendamine, kohvi väljastamine, piima väljastamine) kirjeldus.

Pärast joogi väljastamist on masin taas kasutamisvalmis. Erinevalt muudest 
kohandamistest ei saa eeljahvatatud kohvi kasutamist salvestada – see tuleb 
valida igal valmistamisel.

Tähelepanu!   
• Cancel: vajutage valmistamise katkestamiseks ja avakuvale naasmi-

seks.
• Stop: mitme koostisosaga jookide valmistamisel (nt Cappuccino = 

piim + kohv), vajutage seda nuppu praeguse koostisosa väljastamise 
lõpetamiseks ja järgmise koostisosa väljastamisega jätkamiseks

4.5 Kuuma vee kasutamine
1. Kinnitage kuumaveeotsik (E1) masina külge (joonis 6).
2. Asetage tass kuumaveeotsiku alla.
3. Kui kasutatakse kõrgeid klaase:

• tõstke klapp (A24) üles (joonis 27) ja asetage klaas lahtrisse (A23).
• Keerake veeotsik risti (joonis 28).

4. Avalehel:

• vajutage kuumale veele vastavat pilti (C2): algab vee väljastamine. 
• Puudutage pildi all olevat  sümbolit (C3), mis vastab kuumale 

veele: valige vajalik kogus ja vajutage „Deliver“ (Valmista): algab joogi 
väljastamine.

5. Valmistamine peatub automaatselt.

27

28
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Tähelepanu!   
• Joogi väljastamise käsitsi katkestamiseks vajutage „Stop“ või „Cancel“ 

(Tühista).
• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 

„+Extra“. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage nuppu „Stop“ 
või „Cancel“ (Tühista).

• Kuuma vee funktsiooni saab kasutada ka tassi soojendamiseks, et jook 
oleks serveerimisel veelgi kuumem: täitke tass lihtsalt väikese koguse 
kuuma veega, seejärel tühjendage see vahetult enne, kui masin soo-
vitud kuuma joogi väljastab.

4.6 Tea function (Tee valmistamine)
Kuuma tee funktsiooniga saate valida 4 temperatuuri vahel vastavalt valmis-
tatava tee või tisaani tüübile.

1. Kinnitage kuumaveeotsik (E1) masina külge (joonis 6).
2. Asetage tass kuumaveeotsiku alla.
3. Kui kasutatakse kõrgeid klaase:

• tõstke klapp (A24) üles (joonis 27) ja asetage klaas lahtrisse (A23).
• Keerake veeotsik risti (joonis 28).

4. Avalehel:

• puudutage teele vastavat pilti (C2):
• Reguleerige kogust ja temperatuuri.
• Vajutage „Deliver“ (Väljasta): väljastamine algab ja peatub automaat-

selt.

Seade on taas kasutamiseks valmis.

Tähelepanu!
• Joogi väljastamise käsitsi katkestamiseks vajutage „Stop“ või „Cancel“ 

(Tühista).
• Väljutamise lõpus kohvikoguse suurendamiseks joogis vajutage 

„+Extra“. Kogus on saavutatud, vajutage nuppu „Stop“ või „Cancel“ 
(Tühista). 

4.7 Nõuandeid täiusliku kohvi valmistamiseks
1. Kui kohv tilgub aeglaselt, on nõrk või piisava kreemikuseta, vt jaotist 

"11 KKK".
2. Kui kohv on liiga kuum või liiga külm, reguleerige kohvi temperatuuri 

seadistust (vt sätete menüüd "8.5 Kohvi temperatuur") ja/või vaadake 
jaotist "11 KKK".

3. Kuumema kohvi valmistamiseks toimige järgmiselt.

• Enne kohvi valmistamist ja väljastamist käivitage loputustsükkel (vt 
seadete menüü  jaotist "8.1 Rinsing (Loputus)").

• Kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni (vt jaotist "4.5 
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Kuuma vee kasutamine").
• Minge veetemperatuuri seadetesse ja valige suvand, mis annab hetkel 

seatud väärtusest kõrgeima temperatuuri (vt seadete menüü  jao-
tist 8.5 Kohvi temperatuur).

4. Jahedama kohvi valmistamiseks toimige järgmiselt.

• Tühjendage veepaak ja täitke värske veega.
• Jahutage tassi/klaasi külma vee või jääga, mis tuleb enne kohvi valmis-

tamist eemaldada.
• Kui tass või klaas talub järske temperatuurimuutusi, asetage enne kuu-

ma joogi väljastamist mõneks minutiks külmkappi.
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5 To Go U
Funktsioon „To go“ sobib kõigile neile, kes soovivad luua kohandatud jooki, 
mida kaasa võtta. Otsige veebisaidilt delonghi.com, et leida oma masinale 
sobiv reisikruus:

Teatud mudelite puhul lisavarustus:

Reisikruus
(mahutavus 473 ml / kõrgus 160 
mm)

Tüüp: DLSC073

EAN: 8004399024083

Funktsiooni „To go“ saab kasutada järgmiste jookide valmistamiseks:

Hot 
(kuum)

Cold 
(külm)

Americano ✓ ✕ ✓

Cold Brew ✕ ✓ ✕

Cold Brew Latte ✕ ✓ ✕

Cold Brew Cappuccino ✕ ✓ ✕

Kohv ✕ ✕ ✓

Cappuccino  ✓ ✕ ✓

Latte Macchiato ✓ ✕ ✓

Caffelatte ✓ ✕ ✓

Cappuccino Mix  ✓ ✕ ✓

Flat White ✓ ✕ ✓

Milk (Piim) ✓ ✕ ✓

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Toimige järgmiselt:

1. Tõstke klapp (A24) üles (joonis 27) ja asetage reisikruus lahtrisse  (A23) 
(joonis 29).

2. Kui kavatsete valmistada jooki piimaga, järgige jaotises "4.3.2 LatteCre-
ma Hot kannu ettevalmistamine ja kinnitamine" või "4.4.2 LatteCrema 
Cool kannu ettevalmistamine ja kinnitamine" toodud juhiseid.

3. Valige „To go“ (B3) juhtpaneelil.

Funktsiooni esmakordsel kasutamisel:

• Vajutage „Start“.

• Vajutades  kuvatakse teave reisikruusi suurusele vastavate ko-
guste kohta. Tagasi liikumiseks vajutage „X“.

• Valige kasutatava reisikruusi suurus (Small, Medium, Large), seejärel 
vajutage „Next“ (Edasi).

• Masin annab kasutajale teada, et valmistamise lõppedes saab kogust 
reguleerida nii, et eelistatud kruusi täpne maht jääks edaspidiseks 
meelde. Vajutage „Next“ (Edasi).

4. Valige soovitud joogitüüp (Hot (B1) või Cold (B2)).
5. Kerige avakuval jooke (C2), kuni näete, mida otsite: valige jook.
6. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3). Ekraanil ku-

vatakse parameetreid, mida saab vastavalt eelistustele kohandada, ja 
funktsioone, mida saab valida.

7. Pärast tarnimist saab väljastatud kogust muuta nii, et järgmisel joogi 
valmistamisel sobituks see kasutatud reisikruusi mahutavusega.

Tähelepanu!
• Uute seadete salvestamisel salvestatakse need AINULT valitud profii-

lis.
• Iga kord, kui kasutatakse erinevat kruusi, tuleks viibida masina lähe-

dal, et kontrollida väljastatud vedeliku kogust.
• Hea viis kuumade jookide soojana hoidmiseks on reisikruusi kuuma 

veega eelkuumutamine.
• Kui soovite kasutada mõnda muud reisikruusi kui kaasasolev, siis 

veenduge, et see ei oleks kõrgem kui 16 cm.

29
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Tähtis!
• Reisikruusi sisu tuleks ära kasutada vähemalt 2 tunni jooksul: pärast 

seda aega tühjendage kruus ja puhastage see.
• Enne reisikruusile kaane peale keeramist avage rõhu vabastamiseks 

sulgekork.
• Kui jooke on valmistatud piimaga, puhastage piimakannu vastavalt 

jaotisele "9.2.2.1 Piimakannu puhastamine pärast kasutamist".
• Reisikruusi puhastamine pärast kasutamist: kruusi tuleb pesta iga 

kord, kui seda kasutatakse, sooja vee ja pehmetoimelise nõudepe-
suvahendiga. Seejärel loputage hoolikalt sooja veega, et eemaldada 
kõik nõudepesuvahendi jäägid. Reisikruusi kaas ei ole nõudepesuma-
sinas pestav.

• Täpsemat teavet leiate reisikruusi teabelehelt.
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6 LEMMIKUD  U
Iga kasutajaprofiili jaoks saab luua lemmikjookide kogu. Toimige järgmiselt:

1. Puudutage  (C2) allpool pilti, mis vastab joogile, mille soovite 
loendisse lisada (nt Espresso). Ekraanil kuvatakse siin näidatud ekraa-
niga sarnane ekraan: 

Kogus L

Kangus 4

Valmista

2. Puudutage südame-sümbolit: värviline süda näitab, et jook on lisatud.
3. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Juurdepääsuks kogule valige juhtpaneelil „Favourites“ (Lemmikud) (B4).

Tähelepanu!   
Loetletud jookide järjekorda saab muuta.

1. Juurdepääsuks kogule valige juhtpaneelil „Favourites“ (Lemmikud) 
(B4).

2. Vajutage .
3. Valige teisaldatav jook.
4. Jookide järjekorra muutmiseks kasutage nooli.
5. Jookide valimise kuvale (C) naasmiseks vajutage „X“. Avakuvale naas-

miseks vajutage uuesti „X“.

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33
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7 LISAFUNKTSIOONID
7.1 Bean Adapt Technology** U
Kohviekspert Sinu käeulatuses, mis aitab paari lühisammuga parandada kohvi 
valmistamist ja seda, kuidas jook tassis maitseb. Nutikas tehnoloogia juhendab 
teid masina reguleerimisel ja kasutamisel vastavalt valitud kohviubadele: alates 
jahvatamisest kuni pruulimiseni juhitakse iga sammu, et saada igast kohvioast 
parim. Lisateabe saamiseks laadige alla ja avage rakendus Coffee Link App. Kui 
seaded on rakenduse jaotises „Bean Adapt Technology“ salvestatud, saate avaku-
val (joonis 30) valida jooki „Espresso SOUL“.
Valmistage Espresso Soul vastavalt jaotisele "4.1.1 Otse valitavad kuumad 
kohvijoogid".

Tähelepanu!   
„Espresso SOUL“ retsepti koguseid saate muuta vastavalt jaotisele "4.1.2 
Kuumade kohvijookide kohandamine"

7.1.1 Funktsioon „my“ (Minu) (ainult „Hot“ (kuumad) joogid) 
U

Funktsiooniga „my“ (minu) saate valida iga kuuma joogi valmistamiseks kasu-
tatava koostisosa koguse. Funktsioon „my“ (minu) erineb jookide kohandamise 
jaotistes kirjeldatud koguse valikust, kuna see võimaldab kohandada jooki täp-
selt oma tassi järgi. Selle toimimisviis on lihtne ja intuitiivne: kui olete oma 
joogi valmistamist alustanud, peate ainult valikul väljastamise peatama ja see 
kogus salvestatakse aktiivsel profiilil „my“ (minu) kogusena. 
Allpool on toodud samm-sammult juhised, kuidas salvestada kahe koostisosa-
ga joogi (nt Cappuccino = piim + kohv) „my“ (minu) säte. Sama toimingut saab 
järgida ka ühe koostisosaga joogi puhul.

Koguste tabel

Jook Standardkva-
liteet

Programmeeritav kogus 
(min – max)

Espresso 40 ml 20–180 ml

2x Espresso*** 40 ml + 40 ml (20+20) – (180+180) ml

Doppio+ 120 ml 80–180 ml

Filter Style 160 ml 115–250 ml

Kohv 180 ml 100–270 ml

Americano 150 ml 70–480 ml

Tee 150 ml 20–420 ml

Kuum vesi 250 ml 20–420 ml

***  Espresso joogi kohandamisel kohandatakse automaatselt ka vastav to-
peltversioon.

(**)  Ainult ühendusega mudelid

Espresso Soul

30

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
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1. Kontrollige, kas valitud profiil on profiil, mille jaoks soovite jooki kohan-
dada. 

2. Puudutage soovitud joogi all olevat  sümbolit (C3) (nt Cappuccino, 
joonis 24). Ekraanil kuvatakse siin näidatud ekraaniga sarnane ekraan: 

Kogus L

Kangus 4

Valmista

3. Vajutage .
4. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage nuppu „Start“.
5. Valige kangus ja vajutage „Next“ (Edasi) (või kui valmistatav jook on tee 

või tisaan, valige ka temperatuur).
6. Asetage soovitud tass kohviotsiku (A6) alla ja vajutage „Deliver“ (Val-

mista) (või kui jook on tee või tisaan, asetage tass kuumaveeotsiku (E1) 
alla).

7. Masin alustab esimese koostisosa väljastamist. Ekraanil on riba, mis tä-
histab koostisosa jaoks saadaolevat programmeerimisvahemikku. 

8. Mõne sekundi pärast, kui koostisosa minimaalne programmeeritav 
kogus on väljastatud, kuvatakse ekraani allosas nupp „Stop“, mida saab 
väljastamise peatamiseks igal ajal vajutada. 

9. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage nuppu „Stop“:  selle etapi 
käigus tassi lastud kogus salvestatakse ja saate selle igal ajal „my“ 
(minu) kogusena taasleida.

10. Kui joogil on teine   koostisosa, ilmub masina ekraanile täiendav prog-
rammeerimisleht. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage nuppu 
„Stop“:  selle etapi käigus tassi lastud kogus salvestatakse ja saate selle 
igal ajal „my“ (minu) kogusena taasleida.

11. Kui tassis olev jook sobib, valige sätete salvestamiseks „Save“ (Salvesta) 
või eelmiste parameetrite säilitamiseks „Cancel“ (Tühista).

12. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.
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Tähelepanu!   
• Uute seadete salvestamisel salvestatakse need AINULT valitud profii-

lis.
• Espresso kohvi puhul kohandatakse ühe joogi puhul automaatselt ka 

vastav topeltversioon joogist.
• Programmeerimisrežiimist saab igal hetkel väljuda, vajutades „X“: 

ühtegi sisestatud väärtust ei salvestata.
• Kui jook on kohandatud, kuvatakse seadetes „Reset“ (Lähtesta) (pildi 

all) ja „My“ (Minu) (koguse valikute hulgas). Kui vajutate „Reset“ (Läh-
testa), naasevad joogi seaded tehase vaikeväärtustele.



50

Eletta Explore

8 SÄTTED U
8.1 Rinsing (Loputus)
Seda funktsiooni kasutades saab kohviotsikust (A6) väljastada kuuma vett, et 
puhastada ja soojendada masina sisemist vooluringi. Juhul, kui masin on seis-
nud jõude kauem kui 3–4 päeva, on soovitatav enne selle uuesti kasutamist 
läbi viia 2–3 loputustsüklit.
Loputusfunktsiooni käivitamiseks toimige järgmiselt.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Rinse“ (Loputamine).
3. Asetage kohviotsikute (A6) alla vähemalt 0,2 l mahuti (joonis 7).
4. Vajutage joogi väljastamisega alustamiseks nuppu „OK“: mõne sekundi 

pärast eraldub kuum vesi masina sisemise ahela puhastamiseks ja soo-
jendamiseks.

5. Loputamise peatamiseks vajutage „Stop“ või oodake selle automaatset 
lõppu.

6. Masin on nüüd kasutamiseks valmis.

Tähelepanu! 
Ülaltoodud loputamise käigus võib vesi sattuda kohvipaksu prügikasti 
(A19): see on tavapärane. 

8.2 Katlakivi eemaldamine
Et masin toimiks aja jooksul konstantne, tuleks kasutada De’Longhi katlaki-
vieemaldajat (E7). 
Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti www.delonghi.com.

 

1. Vajutage  nupule (C1).
2. Sirvige lehti, kuni kuvatakse „Katlakivieemaldus“: edenemisriba näitab, 

kui kaua kulub katlakivi eemaldamise teate ilmumiseni.
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage „OK“. Juhendi leiate ka jao-

tisest "9.6.2 Katlakivi eemaldamine".
4. Vastasel juhul vajutage avakuvale naasmiseks „X“.

8.3 Ühenduvus**
Seda funktsiooni kasutatakse masina ühenduvuse aktiveerimiseks või deakti-
veerimiseks (** ainult ühenduvusvõimalusega mudelid). Toimige järgmiselt:

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Connectivity“ (Ühenduvus).
3. Vajutage „Next“ (Edasi).
4. Lubage WiFi-ühendus ja kaugjuhtimispult (rakenduse De’Longhi Coffee 

Link App kaudu).
5. Ekraanil kuvatakse rakenduse kaudu ühenduse loomiseks vajalik sead-

me PIN-kood.

VAATA VIDEOT SIIN 

http://www.delonghi.com
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125
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6. Uue valiku salvestamiseks ja seadistusmenüüsse naasmiseks vajutage 
„<“.

7. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Ühenduse olekut näitav märgutuli kuvatakse avakuval:

Avakuval olev märgutuli Tähendus

 Valge sümbol hallil 
taustal

Ühenduvus lubatud: masin ootab 
esimest ühendust.

 Valge sümbol sinisel 
taustal

Masin on ühendatud.

  Punane sümbol 
sinisel taustal

Masin on ühendatud koduse WiFi-ga, 
kuid puudub võrk

 Valge sümbol hallil 
taustal

Pilv pole ligipääsetav

 Sümbol puudub Ühendus on keelatud. Võimaldamiseks 
minge sätete menüüsse. (C1)

Tähelepanu! 
Kui kaugühendus on välja lülitatud, pole mõned rakenduse funktsioonid 
saadaval (nt jookide väljastamine).

Kui WiFi-võrgu nime või parooli muudetakse või kui masin on ühendatud uue 
WiFi-võrguga, tuleb teha lähtestamine, nagu allpool kirjeldatud.

1. Jätkake ülalkirjeldatud viisil sammudega 1 kuni 3.
2. Vajutage „Reset“ (Lähtesta).
3. Praeguste võrguseadete kustutamise kinnitamiseks vajutage nuppu 

„OK“.
4. Looge uuesti ühendus rakendusega, valides uued sisselogimisandmed.

8.4 Kohviveski reguleerimine
Kohviveski reguleerimine, seega ka jahvatatud kohvi jämedus või peenus, on 
hea tulemuse saavutamisel üks olulisemaid tegureid. 
Kui teie mudelil on ühenduvus, soovitame kasutada funktsiooni Bean Adapt 

, mis reguleerib veski parimale seadistusele iga kasutatava kohvioa 
jaoks. Kui eelistate funktsiooni Bean Adapt  mitte aktiveerida, näitame 
teile selles jaotises, kuidas kohviveski seadistust muuta, ja anname mõned 
soovitused selle õigeks reguleerimiseks.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Grinding adjustment“ (Jahvatuse 

reguleerimine).

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
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3. Kohviveski reguleerimise õpetuste vaatamiseks vajutage nuppu „Read 
more“ (Loe edasi). 

Tähelepanu! 
• Pärast ülaltoodud toimingu lõpetamist tuleks enne edasiste regulee-

rimiste tegemist valmistada vähemalt 3 kohvi. Kui masin ikka veel 
korralikult kohvi ei väljasta, korrake toimingut.

• Jahvatamise reguleerimisnuppu (A12) tohib pöörata vaid kohviveski 
töötamise ajal kohvi valmistamise alguses.

8.5 Kohvi temperatuur
Temperatuur on hea kohvi valmistamise üks peamisi tegureid. Mida heledam 
on röst, seda kõrgemat temperatuuri kohv talub ja vastupidi. 
Kui teie mudelil on ühenduvus, soovitame kasutada funktsiooni Bean Adapt 

, et tagada kasutatava oa jaoks sobivaim temperatuuriseade.

Tähtis! 
Kui see, mida otsite, on lihtsalt kuumem jook, siis parim viis selle saavuta-
miseks on soojendada tassi eelnevalt vähese kuuma veega, mille saab enne 
kohvijoogi masinas väljastamist ära valada. Kui aga eelistate jahedamat 
jooki, kasutage tassi temperatuuri alandamiseks külma vett või jääd, enne 
kui asetate tühja tassi kohvimasina tila alla.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Coffee temperature“ (Kohvi tempe-

ratuur).
3. Vajutage nuppu „Set“ (Seadista).
4. Valige pakutavate seast soovitud temperatuur.
5. Uue valiku salvestamiseks ja seadistusmenüüsse naasmiseks vajutage 

„<“.
6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Tähelepanu! 
Temperatuuri muutmise mõju on kõige märgatavam long drink’ide puhul.

8.6 Keeled
Avalehe keele muutmiseks toimige järgmiselt.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Languages“ (Keeled).
3. Vajutage „Next“ (Edasi).
4. Vajutage lipule soovitud keele juures (kõigi saadaval keelte kuvamiseks 

vajutage „Next“ (Edasi) või „Back“ (Tagasi)): ekraan värskendatakse 
kohe, kasutades valitud keelt.

5. Uue valiku salvestamiseks ja seadistusmenüüsse naasmiseks vajutage 
„<“.

6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.
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8.7 Profiilide loomine ja muutmine
Selle funktsiooni abil saate muuta iga profiili ikooni pilti ja värvi. Ikooni ko-
handamiseks toimige järgmiselt.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Creating and changing profi-

les“ (Profiilide loomine ja muutmine).
3. Vajutage „Next“ (Edasi).
4. Uue profiili loomiseks vajutage „Add“ (Lisa).

Olemasoleva profiili muutmiseks valige profiil ja vajutage „Edit“ (Muu-
da).

5. Kohandage üksikasju vastavalt soovile, seejärel vajutage kinnitamiseks 
„Save“ (Salvesta).

6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

8.8 Tugi
1. Avage seadete menüü.
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Support“ (Tugi).
3. Kasutusjuhendite avamiseks ja toe saamiseks skannige QR-kood.
4. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

8.9  Automaatse väljalülituse seadistamine
Automaatse väljalülituse saab seadistada nii, et kui masinat ei kasutata, lüli-
tub see teatud aja möödudes välja.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Set Auto-off“ (Automaatse 

väljalülitamise seadistamine).
3. Ekraanil kuvatakse hetkel valitud automaatse väljalülituse aeg ja muud 

saadaolevad valikud.
4. Valige soovitud automaatse väljalülitamise aeg.
5.  Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Tähelepanu! 
Masina kasutatav automaatne väljalülitusaeg on tehases seatud energia-
tarbimise vähendamiseks madalale väärtusele. Suurema väärtuse valimine 
pikema automaatse väljalülitusaja jaoks suurendab masina energiatarbi-
mist.
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8.10 Üldine
1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „General“ (Üldine).

Selles menüüosas saab lihtsa puudutusega aktiveerida või välja lülitada järg-
misi funktsioone.

• „Audible warning“ (Helisignaal): kui see on lubatud, kostub seadmest 
iga toimingu sooritamisel helisignaal.

• „Energy saving“ (Energiasäästu-režiim): kasutage seda funktsiooni, 
kui tahate energiasäästu-režiimi sisse või välja lülitada. Energiasäästu 
režiim aktiveeritakse, et vastata Euroopas kehtivatele energiasäästu 
nõuetele. Kui energiasääst on aktiivne, kuvatakse kodulehel suhteline 

märgutuli .

3. Uue valiku salvestamiseks ja avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

8.11 Veefilter
Selleks, et masin püsiks aja jooksul stabiilne, soovitame kasutada De’Longhi 
veepehmendusfiltrit (E5). 
Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

1. Vajutage  nupule (C1).
2. Sirvige lehti, kuni kuvatakse „Veefilter“: edenemisriba näitab, kui kaua 

kulub ammendunud veefiltri teate ilmumiseni.
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage nuppu „Start“. Juhendi 

leiate ka jaotisest "9.6.4.1 Veefiltri paigaldamine".
4. Vastasel juhul vajutage avakuvale naasmiseks „X“.

8.12 Vee karedus
Olenevalt vee karedusest küsib masin eelnevalt kindlaksmääratud aja möö-
dudes katlakivi eemaldamist. Masinat saab programmeerida ka vastavalt 
kohaliku veevarustuse tegelikule karedusele, seadistades sobiva sageduse. 
Teavet vee karedustasemete kohta leiate järgmisest tabelist:

°dH °e °f

Tase 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Tase 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Tase 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Tase 4 > 21 > 216,25 > 37,8

http://www.delonghi.com
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1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Water hardness“ (Vee karedus).
3. Vajutage nuppu „Set“ (Seadista). Juhised leiate ka jaotisest "9.6.3.2 Vee 

kareduse määramine".
4. Valige vee karedustase. Jaotisest leiate juhised oma vee õige taseme 

tuvastamiseks. "9.6.3.1 Vee kareduse mõõtmine"
5. Tagasi liikumiseks vajutage „<“.
6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Tähelepanu! 
Vee karedustesti saate teha mis tahes kaubanduslikult saadaoleva sama 
tüüpi testiribaga. Pärast vee kareduse mõõtmist vaadake tabelit (vt ülal-
pool).

8.13 Vaikeväärtused  
See lähtestab kõik menüü sätted ja kasutajate kohandused vaikimisi tehase 
sätetele (erandiks on vaid keel, mis jääb muutmata, ja statistika).
Toimige järgmiselt:

1. Vajutage  nupule (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Default values“ (Vaikeväär-

tused).
3. Vajutage „Next“ (Edasi).
4. Valige lähtestatavad üksused: masin või üksikprofiil, seejärel vajutage 

„Next“ (Edasi).
5. Järgige vastavaid juhiseid, kuni teil palutakse kinnitada, ja vajutage 

„OK“.
6. Avakuvale naasmiseks vajutage „X“.

Tähelepanu! 
Iga kord, kui masin (mitte üksikprofiil) lähtestatakse tehase vaikeväärtus-
tele, soovitab süsteem käivitada esmakordsed käivitustoimingud vastavalt 
jaotisele "2.1 Esimest korda sisselülitades".

8.14 Veevooluringi tühjendamine
Veeringis oleva vee külmumise vältimiseks seadme mittekasutamise ajal või 
enne klienditeenindusse viimist, soovitame veeringi eelnevalt tühjendada.

1. Vajutage  nupule (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Empty circuit“ (Vooluringi tühjen-

damine).
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage „OK“.
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4. Eemaldage tilkumisalus (A7) (joonis 31). Tühjendage ja puhastage nii 
salv kui ka kohvipaksu prügikast (A19). Pange osad masinasse tagasi.

5. Ühendage otsik (E1) ühendusosaga A8(joonis 6).
6. Vajutage „Next“ (Edasi). Asetage kohviotsiku (A6) ja kuumaveeotsiku 

(E1) alla vähemalt 0,2-liitrine anum (joonis  7).
7. Vajutage „Next“ (Edasi): seade viib läbi loputustsükli, väljastades otsi-

kutest kuuma vett.
8. Kui loputus on lõppenud, eemaldage veepaak (A8) (joonis 32) ja tüh-

jendage see. 
9. Eemaldage filter (E5) (kui see on paigaldatud) veepaagist ja vajutage 

„Next“ (Edasi).
10. Nüüd pange (tühi) veepaak masinasse tagasi ja vajutage „Next“ (Edasi).
11. Oodake, kuni seade veeringi tühjendab (Ettevaatust: otsikutest tuleb 

kuuma vett). Kui veering järk-järgult tühjeneb, võib masin muutuda 
mürarikkamaks: see on tavapärane.

12. Kui vooluahel on tühjenenud, eemaldage, tühjendage ja asetage ümber 
tilkumisalus, seejärel vajutage „Next“ (Edasi) ja „OK“ ning masin lülitub 
välja (ooterežiim).

13. Ühendage masin vooluvõrgust lahti.
14. Järgmisel korral, kui seade sisse lülitatakse, järgige juhiseid jaotises "2 

MASINA ESMAKORDNE KASUTAMINE U"

8.15 Statistika
Selle üksuse valimisel näete, mis tüüpi jooke on tehtud ja kui palju, samuti kui 
sageli olete hooldustöid teinud ja kui palju vett on kasutatud.

1. Vajutage nuppu  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Statistics“ (Statistika) koos põhilis-

te statistiliste andmetega: rohkemate andmete vaatamiseks vajutage 
„Read more“ (Loe edasi).

3. Seadete menüüsse naasmiseks vajutage „<“.

31

32
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Eletta Explore

9 PUHASTAMINE JA HOOLDUS U
9.1 Eemaldatavate osade puhastamine
Järgmises jaotises leiate juhised erinevate De’Longhi soovitatud puhastus- ja 
hooldustoimingute kohta.
Masina õige puhastamise hõlbustamiseks on paljud osad konstrueeritud nii, 
et neid saab kergesti eemaldada ja pesta.

Tähelepanu! 
• Ärge kasutage masina puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid puhas-

tusaineid või alkoholi. De’Longhi superautomaatsete kohvimasinate 
puhastamiseks ei ole vaja kasutada kemikaale.

• Ärge kasutage kinnipaakunud kohvijääkide või kohvijääkide eemal-
damiseks metallesemeid, sest need võivad metallist või plastikust 
pinda kahjustada.

9.1.1 Puhastusmeetodid
• 9.2 Nõudepesumasinas pestavad osad
• 9.3 Osad, mida tuleks leotada
• 9.4 Osad, mis pestakse jooksva vee all

+

1

2

3

4

2

1

3

4

Tilkumisaluse rest (A21)

Tilkumisalus (A22)

Klapivõre tugi (A26)

Piimakann (E10) (kõik komponen-
did tuleb lahti võtta)

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Tähelepanu! 
Kui nõudepesumasinat pole saadaval, on soovitatav protseduur loputada 
kõiki osi sooja joogiveega (40–50 °C), seejärel lasta neil umbes 30 minutit 
soojas nõudepesuvahendiga joogivees (40–50 °C) liguneda. Seejärel lopu-
tage hoolikalt voolava kuuma joogivee all (40–50 °C) ja lõpuks kuivatage 
puhta rätikuga.

9.2 Nõudepesumasinas pestavad osad

9.2.1 Tilkumisaluse, tilgaaluse resti ja klapivõre toe puhastami-
ne

Tilkumisalusel (A7) on tasemenäidik (A27) (punane), mis näitab alusel oleva 
vee kogust (joonis 33). 
Tilkumisalus tuleb tühjendada ja puhastada enne, kui näidik hakkab tassialu-
selt (A20) välja paistma, vastasel juhul võib vesi valguda üle serva ja kahjusta-
da masinat, pinda, millele masin on asetatud, või ümbritsevat ala. Tilkumise 
aluse eemaldamiseks toimige järgmiselt:

Tähtis! Põletusoht! 
Kui valmistatakse järjest mitut piimapõhist jooki, muutub metallist tassi-
rest (A20) kuumaks. Lubage sellel enne puudutamist jahtuda ja käsitlege 
vaid esiosast (joonis 34).

34

1. Lülitage masin välja (vt jaotist "3.1.2 Välja lülitamine").
2. Eemaldage tilkumisalus (A7) (joonis 35).
3. Kontrollige kondensaadi alust (A18) ja vajadusel tühjendage.
4. Eemaldage tassialus (A20) ja tilkumisaluse rest (A21), tühjendage tilku-

misalus (A22) ja kohvipaksu prügikast (A19).
5. Esimeses jaotises märgitud osad on nõudepesumasinas pestavad.
6. Kui need osad on pestud, puhastage teised vastavalt jaotisele "9.3  Osad, 

mida tuleks leotada", seejärel pange tilkumisaluse koost uuesti kokku 
(A7) ja tagasi masinasse.

Tähtis! 
• Tilkumisaluse eemaldamisel tuleb tühjendada ka kohvipaksu prügi-

kast ja seda ka juhul, kui seal on vaid mõned terad. Kui seda ei tehta, 
võib juhtuda, et täiendava kohvi valmistamisel täitub kohvipaksu prü-
gikast oodatust rohkem, põhjustades masina ummistumise.

• Tilkumisaluse koostu muud osad ei ole nõudepesumasinas pestavad

33

35
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9.2.2 Piimakannude puhastamine

9.2.2.1 Piimakannu puhastamine pärast kasutamist 
Iga kord, kui piimapõhist jooki tarnitakse, palub masin kasutajal kannu pu-
hastada (Clean funktsioon), et kaas (F2) ei jääks pesemata. Puhastustoimingu 
alustamiseks toimige järgmiselt.  

1. Jätke piimakann masinasse (anumat pole vaja tühjendada).
2. Asetage piimaotsiku (F3) alla tühi tass või muu anum (joonis 36).
3. Keerake vahu reguleerimis/puhastusketas F1 asendisse „Clean“ (Puhas-

ta) (joonis 37): piimaotsikust väljastatakse kuuma vett ja auru Puhasta-
mine peatub automaatselt.

4. Pöörake nupp tagasi ühele vahu valikutest.

Mitme joogi järjest valmistamine

• Edasiste ettevalmistustega jätkamiseks, kui ilmub teade kannu puhas-
tamiseks (ketas asendis „Clean“ (Puhasta)), vajutage „Cancel“ (Tühista). 
Pärast viimast ettevalmistust jätkake piimakannu puhastamisega.

Pärast mitmekordset valmistamist on piimakann kas tühi või järe-
lejäänud piimast ei piisa enam järgmiste jookide valmistamiseks.

• Pärast puhastamist (funktsiooniga „Clean“) võtke piimakann lahti ja 
puhastage kõik komponendid, toimides vastavalt jaotisele "9.2.2.2 Pii-
makannu põhjalik puhastus".

Pärast mitmekordset valmistamist jääb piimakannu piisavalt piima, 
et uusi jooke valmistada

• Pärast puhastamist funktsiooniga „Clean“ eemaldage piimakann ja 
pange see külmkappi. Kuumkannu LatteCrema Hot  võib külmikus 
hoida kuni 2 päeva ja külmkannu LatteCrema Cool  kuni 1 päev: jät-
kake kõigi osade puhastamisega, järgides jaotises "9.2.2.2 Piimakannu 
põhjalik puhastus" kirjeldatud samme.

Tähtis!
Kui piimakann on olnud külmkapist väljas kauem kui 30 minutit, võtke lah-
ti ja puhastage kõik osad, nagu on kirjeldatud jaotises "9.2.2.2 Piimakannu 
põhjalik puhastus".
Pärast piimapõhiste jookide valmistamist — üldmärkused

• Kui piimakannu ei puhastata, ilmub avakuvale  sümbol (D3), mis 
tuletab meelde, et puhastamine on vajalik

• Teatud juhtudel peab masin enne puhastamist soojenema (puhasta-
misfunktsioon Clean).

• Oodake, kuni funktsioon „Clean“ on lõppenud, veendumaks, et see on 
õigesti lõpule viidud. Funktsioon on automaatne. Seda ei tohi töö ajal 
katkestada.

36

Clean

37
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9.2.2.2 Piimakannu põhjalik puhastus
Piimakannu (E10) põhjalik puhastamine on võtmetegur masina parimate ja 
ühtlaste tulemuste tagamisel aja jooksul. 

Tähelepanu!
Iga piimapõhise joogi valmistamisjärgse puhastamise kohta vaadake jao-
tist "9.2.2.1 Piimakannu puhastamine pärast kasutamist".

Piimakannu tuleks põhjalikult puhastada: 

• pärast 1 ilma kasutamiseta päeva, LatteCrema Cool korral 
• pärast 2 päeva kasutamist, LatteCrema Hot korral 

Toimige järgmiselt:

1. Tõstke piimakannu (E10) kaas (F2) üles.
2. Eemaldage piimaotsik (F3), piimaotsiku pikendus (F4) (kui see on pai-

galdatud) ja piima võtmise toru (F6) (joonis 38).
3. Keerake vahustamise reguleerimisketast (F1) päripäeva, asendisse „In-

sert“ (Sisesta), (joonis 39) ja tõmmake ülespoole välja.
4. Pöörake piimakannu (F7) ühendusosa vastupäeva ja tõmmake välja 

(joonis 40).
5. Peske nõudepesumasinas (soovitatav) või käsitsi, nagu allpool näidatud.

• Nõudepesumasinas: Loputage kõiki osi sooja joogiveega (40–50 °C): 
asetage piimakannu kaas nõudepesumasina ülemisse korvi, pannes sel-
le oma servale püsti, ja väiksemad eemaldatavad osad (väljalasketoru, 
sissevõtutoru, ühendusosa, ketas) söögiriistade korvi (joonis 41). Käivi-
tage pesuprogramm 50 °C juures, nt Eco Standard.

• Käsitsi: Loputage kõiki komponente hoolikalt sooja joogivee (40–50 

38

39

4140

°C) all, et tagada kõigi nähtavate jääkide eemaldamine: veenduge, et 
vesi läbiks avasid (joonis 42). Kastke kõik komponendid (k.a piimakann) 
vähemalt 30 minutiks sooja joogivee (40–50 °C) ja nõudepesuvahendi 
lahusesse. Loputage kõiki ülalkirjeldatud osi põhjalikult kuuma joogivee 
(40–50 °C) all, hõõrudes igaühte eraldi, sõrmede ja pöidla vahel.

42
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6. Veenduge, et õõnsusesse ja reguleerimisnupu alumisel küljel olevasse 
kanalisse ei jääks piimajääke (joonis 43). Vajadusel kraapige hambaor-
giga.

7. Kontrollige, et piima sissevõtutoru (F6) ja piima väljalaskeotsik (F3) ei 
ole piimajääkidega ummistunud.

8. Kuivatage komponendid puhta kuiva rätikuga;
9. Pange kõik piimakannu komponendid uuesti kokku.

Tähelepanu!
Masin tuletab perioodiliselt meelde piimakannu põhjaliku puhastamise 
vajadusest ja näitab kogu toimingute jada.

43
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9.3  Osad, mida tuleks leotada

+

1

2
2

3
3

4

40-50 °C > 30 min

1 Kohvipaksu prügikast (A19)

Tassialus (A20)

Klapivõre (A25)

Kuumaveeotsik (E1) 

Tähelepanu!
Loputage kõiki osi sooja joogiveega (40–50 °C), seejärel laske umbes 30 
minutit soojas nõudepesuvahendiga joogivees (40–50 °C) liguneda. Lopu-
tage hoolikalt voolava kuuma joogivee all (40–50 °C) ja lõpuks kuivatage 
puhta rätikuga.

9.3.1 Kohvipaksu prügikasti puhastamine
Kui masin seda nõuab (vt jaotist "10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED"), tuleb 
kohvipaksu prügikasti tühjendada ja puhastada (A19). Seadet ei saa uuesti 
kohvi valmistamiseks kasutada enne, kui kohvipaksu prügikast on puhasta-
tud. Hallituse tekke vältimiseks kuvab masin 72 tundi pärast esimese kohvi 
valmistamist teate, mis näitab vajadust kohvipaksu prügikasti tühjendada, 
isegi kui see pole täis (72 tunni õigeks arvutamiseks ei tohi masinat kunagi 
vooluvõrgust lahti ühendada).
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Tähtis! Põletusoht 
Kui valmistatakse järjest mitut piimapõhist jooki, muutub metallist tassi-
rest (A20) kuumaks. Lubage sellel enne puudutamist jahtuda ja käsitlege 
vaid esiosast (joonis 34).

Puhastamiseks (sisse lülitatud seadmega):

1. Eemaldage tilkumisalus (A7) ja kohvipaksu prügikast (A19) (joonis 35).
2. Tühjendage tilkumisalus ja kohvipaksu prügikast ning puhastage põhja-

likult harjaga. Veenduge, et põhja ei jääks jääke.
3. Loputage korralikult kuuma joogiveega (40–50 °C).
4. Jätke kohvipaksu prügikast umbes 30 minutiks sooja vette (40–50 °C), 

millele on lisatud nõudepesuvahendit, ligunema. Loputage hoolikalt 
voolava vee all (40–50 °C) ja lõpuks kuivatage puhta rätikuga. 

5. Puhastage teised osad ja kui olete lõpetanud, tagastage tilkumisaluse 
koost (A7) koos kohvipaksu prügikastiga masinasse.

Tähtis! 
Tilkumisaluse eemaldamisel tuleb tühjendada ka kohvipaksu prügikast ja 
seda ka juhul, kui seal on vaid mõned terad. Kui seda ei tehta, võib juhtuda, 
et täiendava kohvi valmistamisel täitub kohvipaksu prügikast oodatust roh-
kem, põhjustades masina ummistumise. 
Parimate puhastustulemuste saamiseks pidage meeles, et peate alati ka 
tilkumisaluse tühjendama.

9.3.2 Tassialuse ja klapivõre puhastamine 
Tassialust (A20) ja klapivõret (A25) tuleb korrapäraselt puhastada, toimides 
järgmiselt. 

1. Lülitage masin välja (vt jaotist "3.1.2 Välja lülitamine").
2. Eemaldage tilkumisalus (A7).

Tähtis!
Parimate puhastustulemuste saamiseks pidage meeles, et peate alati tüh-
jendama ka kohvipaksu prügikasti (A19) ja tilkumisaluse.

3. Tõstke tassialus (A20) üles.
4. Eraldage klapivõre (A25) toe (A26) küljest (joonis 44).
5. Loputage korralikult kuuma joogiveega (40–50 °C).
6. Jätke alus ja klappvõre umbes 30 minutiks sooja joogivette (40–50 °C), 

millele on lisatud nõudepesuvahendit, ligunema. Loputage hoolikalt 
voolava kuuma joogivee all (40–50 °C) ja lõpuks kuivatage puhta rä-
tikuga.

44
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9.3.3 Veeotsiku puhastamine
Puhastage veeotsikut (E1) korrapäraste ajavahemike järel järgmiselt. 

1. Eemaldage otsin masina küljest.
2. Esmalt loputage kuuma joogiveega (40–50 °C);
3. Jätke umbes 30 minutiks sooja vette (40–50 °C), millele on lisatud nõu-

depesuvahendit, ligunema. Loputage hoolikalt voolava kuuma joogivee 
all (40–50 °C) ja lõpuks kuivatage puhta rätikuga. 

9.4 Osad, mis pestakse jooksva vee all

1
1

2
2

40-50 °C

Veepaagi kaas (A16)

Veepaak (A17)

9.4.1 Veepaagi ja kaane puhastamine
Veepaaki (A8) tuleb puhastada korrapäraselt (umbes kord kuus) või igal juhul, 
kui masinat ei kasutata üle 3 päeva. 
Veepaagi puhastamine on ka üks veepehmendaja filtri (E5) vahetamise prot-
seduuri nõutavatest etappidest (vt jaotist "9.6.4 Veefiltri haldamine").

1. Eemaldage veepaak, eemaldage veepehmendi filter (kui see on olemas) 
ja loputage seda voolava veega. 

2. Tühjendage veepaak ja puhastage sooja joogiveega (40–50 °C), vajadu-
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sel pühkige puhta, mitte-kareda rätikuga. Loputage korralikult kuuma 
joogiveega (40–50 °C). 

3. Paigaldage filter, kui see on varem eemaldatud, seejärel täitke veepaak 
värske joogiveega kuni MAX-tasemeni ja pange see masinasse tagasi. 

4. (Ainult siis, kui on paigaldatud veepehmendi filter): väljastage 100 ml 
kuuma vett, et filter aktiveerida.

9.5 Masina korpuse puhastamine

9.5.1 Masina sisemuse puhastamine
Elektrilöögioht!  
Enne sisemuse puhastamist tuleb seade välja lülitada (vt jaotist "3.1.2 Väl-
ja lülitamine") ja vooluvõrgust eemaldada. Ärge kunagi uputage masinat 
vette.

1. Kontrollige perioodiliselt (umbes kord kuus), et masina sisemus (juurde-
pääs pärast tilkumisaluse (A7) eemaldamist) ei oleks määrdunud. 

2. Vajadusel eemaldage kohvijäägid masinaga kaasas oleva harja (E6) ja 
puhta lapi abil.

3. Eemaldage jäägid tolmuimejaga (joonis 45).

9.5.2 Juhtpaneeli puhastamine
Puutetundlik ekraan on väga õrn. Seda silmas pidades tehke alati õrn puudu-
tus ja järgige alltoodud samme.

1. Lülitage masin välja (vt jaotist "3.1.2 Välja lülitamine"): nii näete ka 
mustust kergemini.

2. Kasutada võib ainult mikrokiudlappi, mis puhastab pindu neid kriimus-
tamata või kahjustamata.

3. Ärge kasutage lahusteid, abrasiivseid puhastusvahendeid ega alkoholi.
4. Tõmmake mikrokiudlapiga üle puuteekraani (vajadusel võib lappi vähe-

se veega niisutada).
5. Pühkige mikrokiudlapi kuiva osaga kuivaks.

9.6 Masina süvapuhastus

9.6.1 Kohvivalmistusosa puhastamine
Masin vajab perioodiliselt põhjalikku puhastamist, et eemaldada kohvijäägid, 
mis võivad mõnikord koguneda teatud osadesse ja nende ümber. Masin teavi-
tab, kui selline puhastamine on vajalik, ja saate otsustada, kas teha seda kohe 
või toimingut veidi edasi lükata (vt jaotist "10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED"). 
Kui otsustate kohe jätkata, vajutage viipade ilmumisel lihtsalt nuppu „OK“ ja 
järgige ekraanil kuvatavaid samm-sammult juhiseid (puhastusprotseduur 
kestab umbes 10 minutit). 
Kui protseduur lükatakse edasi, ilmub teavitus uuesti iga kord, kui masin sisse 
lülitatakse.
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Toimige järgmiselt:

1. Kui kuvatakse teade „Aeg masinat puhastada“ (Time to clean your 
machine). Alustamiseks vajutage OK (~10 min), vajutage nuppu OK.

2. Eemaldage veepaak (A8) (joonis 3).
3. Avage kohvivalmistusosa (A14) klapp (joonis 46) masina paremal küljel.
4. Vajutage kahte värvilist vabastusnuppu sissepoole (joonis 47), tõmma-

tes samal ajal kohvivalmistusosa (A15) väljapoole.
5. Vajutage „Next“ (Edasi).
6. Loputage kohvivalmistusosa värske jooksva vee all, ärge kasutage 

puhastusvahendeid. Tõrksa mustuse korral jätke kohvivalmistusosa 5 
minutiks joogivette ligunema, seejärel eemaldage ülejäänud jäägid 
harjaga (E6).

Tähtis!  
LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT 
MITTE KASUTADA PESUVAHENDEID EGA NÕUDEPESUMASINAT!

7. Kasutage ka kohvivalmistusosa klapi (A14) kaudu nähtavate kohvijääki-
de eemaldamiseks harja.

8. Vajutage „Next“ (Edasi).
9. Pärast puhastamist pange kohvivalmistusosa tagasi, seda sisemistele 

tugedele libistades, kuni see oma kohale klõpsatab.

Tähelepanu!
Kui kohvivalmistusosa on raske paigaldada, kohandage see õigesse suuru-
sesse (enne sisestamist), vajutades kahele hoovale (joonis 48).

48

10. Veenduge pärast sisestamist, et kaks värvilist nuppu on välja tulnud.
11. Sulgege kohvivalmistamisosa klapp, veendudes, et see oleks kindlalt 

oma kohal, ja pange veepaak tagasi.
12. Masina puhastamise lõpetamiseks käivitage kohviotsikust kuuma-

vee-loputustsüklid: asetage otsiku alla vähemalt 0,2 l anum ja vajutage 
„Next“ (Edasi). 

Masin soojeneb ja teostab loputused. Kui see on valmis, ilmub taas avakuva. 

Tähelepanu! 
• Kui masin kuvab puhastusviipa hiljem, kuvatakse juhistega protse-

duur ainult siis, kui on valitud „Read more“ (Loe edasi). Muul juhul, 
kui kõik eemaldatava kohvivalmistusosa puhastamise ülalkirjeldatud 
sammud on õigesti lõpetatud, vajutage lihtsalt „Done“ (Valmis).

• Kohvivalmistusosa põhjalikumaks puhastamiseks lülitage masin välja 
(vt "3.1.2 Välja lülitamine"), et kohvivalmistusosa oleks õiges asendis, 
seejärel jätkake seadme eemaldamise ja puhastamisega, nagu eelne-
valt kirjeldatud.
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9.6.2 Katlakivi eemaldamine 
Katlakivieemaldus on teie masina süvapuhastusfunktsioon, mille eesmärk on 
eemaldada katlakivi jäägid, mis võivad järk-järgult tekkida vooluringis, mis 
juhib vett paagist tassi.
Katlakivi eemaldamine mitte ainult ei pikenda masina eluiga, vaid muudab 
oluliselt ka valmistatavate jookide kvaliteeti.
Nagu on selgitatud jaotises "8.12 Vee karedus", teavitab masin teile, millal 
on aeg katlakivieemaldustsükli käivitamiseks, lähtudes valmistatud jookide 
arvust ja tüübist ning kasutatava vee karedusest. Kui vee kareduse seadistus 
on õigesti sisestatud, palub masin sobivate ajavahemike järel katlakivieemal-
dusi teha.
Saate igal ajal kontrollida, kui kaua on aega järgmise katlakivieemalduseni, 
minnes seadete menüüs jaotisse "8.2 Katlakivi eemaldamine".

Tähtis!
• Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil toodud 

juhiseid.
• Kasutage ainult De’Longhi tarnitud katlakivieemaldajat. Kui kasu-

tatakse sobimatut katlakivieemaldajat või katlakivi eemaldamist ei 
teostata nõuetekohaselt ja vajaduse korral, võib masinal tekkida tõr-
keid, mida tootja garantii ei hõlma.

• Katlakivi eemaldaja võib õrnu pindu kahjustada. Kui toodet on koge-
mata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

    EAN: 8004399327252

Katlakivieemaldaja De’Longhi katlakivieemaldaja

Konteiner Soovitatav maht: 2,0 liitrit

Aeg ~30 min

Eemaldage masinast katlakivi, kui avalehel kuvatakse vastav teade (vt jaotist 
"10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED"): katlakivi eemaldamise koheseks jätka-
miseks vajutage nuppu „OK“ ja järgige masina ekraanil kuvatavaid juhiseid 
samm-sammult. 
Katlakivi hilisemaks eemaldamiseks vajutage „Cancel“ (Tühista):  sümbol  
(D2) avalehel, mis tuletab meelde, et masin vajab katlakivi eemaldamist. 
(Teade ilmub uuesti iga kord, kui masin sisse lülitatakse).
Katlakivi eemaldamise menüü avamiseks:

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse teade „Descale“ (Katlakivi eemalda-

mine).
3. Juhendatud katlakivi eemaldamiseks vajutage nuppu „Start“.
4. Toiminguga alustamiseks vajutage „Start“.

VAATA VIDEOT SIIN 

https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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5. Kinnitage veeotsik (E1) (joonis 6).
6. Eemaldage ja tühjendage tilkumisalus (A7) ja kohvipaksu prügikast 

(A19) (joonis 35): seejärel asetage mõlemad ümber ja vajutage „Next“ 
(Edasi).

7. Eemaldage veepaak (A8), tõstke kaas üles ja (kui see on sisestatud) võt-
ke filter (E5) välja. Tühjendage paak täielikult.

8. Valage katlakivieemaldi E7 (100 ml) veepaaki kuni tasemeni A, mis 
on märgitud paagi siseküljele (mis vastab 100 ml ühekordsele pakile), 
seejärel lisage joogivett (1 liiter) kuni tasemeni B (joonis 49). Pange 
veepaak (kaanega) seadmesse tagasi ja vajutage nuppu „Next“ (Edasi).

9. Asetage otsikute alla vähemalt 2,0 liitrine anum (joonis 50). Toimingu 
alustamiseks vajutage nuppu „Next“ (Edasi) (või eelmisele ekraanile 
naasmiseks nuppu „Back“ (Tagasi) või toimingu katkestamiseks ja välju-
miseks „X“, kuid sel juhul tuleb meeles pidada katlakivieemalduslahuse 
paagist eemaldamist).

Tähtis! Põletusoht
Otsikutest tuleb happelist kuuma vett. Seetõttu vältige selle lahusega kok-
kupuudet.

Tähtis!
Kui katlakivi eemaldamise tsükkel katkeb algfaasis, veenduge, et katlaki-
vieemalduslahust ei jääks paaki.

10. Katlakivieemaldamine käivitub ja katlakivieemalduslahus väljub veeot-
sikust (E1) ning kohviotsikust (A6); järjestikused loputused teostatakse 
automaatselt määratud ajavahemike järel, et eemaldada kohvimasina 
seest katlakivi jäägid.

Mõne minuti pärast lõpetab masin katlakivieemaldustsükli esimese etapi, 
millele järgneb loputus. Toimige järgmiselt:

11. Tühjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud konteiner. 
12. Eemaldage ja tühjendage veepaak, seejärel loputage hoolikalt voolava 

joogivee all.
13. Täitke paak värske joogiveega MAX-tasemeni (joonis 51) ja sisestage see 

masinasse. Vajutage „Next“ (Edasi).
14. Kui olete eelnevalt katlakivieemalduslahuse kogumiseks kasutatud 

anuma tühjendanud, asetage see uuesti tilade alla ja vajutage loputust-
sükli käivitamiseks „Next“ (Edasi).

15. Kuuma vett väljastatakse nii veeotsikust (E1) kui ka kohviotsikust (A6).
16. Kui veepaak on tühi, tühjendage loputusvee kogumise anum.
17. Eemaldage veepaak ja pange veepehmendi filter tagasi, kui see varem 

eemaldati. Jätkamiseks vajutage „Next“ (Edasi).
18. Täitke paak värske veega kuni MAX tasemeni (joonis 51), pange tagasi 

masinasse ja vajutage jätkamiseks „Next“ (Edasi).
19. Kui olete eelnevalt katlakivieemalduslahuse kogumiseks kasutatud 

anuma tühjendanud, asetage see uuesti tilade alla ja vajutage loputust-
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sükli käivitamiseks „Next“ (Edasi).
20. Kui veepaak on tühi, tühjendage loputusvee kogumise anum, eemal-

dage ja tühjendage tilkumisalus (A7) ning kohvipaksu prügikast (A19), 
seejärel pange seadmesse tagasi.

21. Eemaldage veepaak, lisage vett MAX-tasemeni (joonis 51), pange see 
masinasse tagasi ja vajutage „Next“ (Edasi).

22. Katlakivi eemaldamine on nüüd lõpetatud: vajutage „OK“. 
23. Masin käivitab kiire kuumutustsükli, mille järel kuvatakse uuesti kodu-

leht.

Tähelepanu!
• Katlakivieemalduse käigus võib vesi sattuda kohvipaksu prügikasti 

(A19). See on täiesti tavapärane.
• Kui katlakivi eemaldamise tsükkel ei lõppe edukalt (nt elektrikatkes-

tuse tõttu), palub masin uuesti sisselülitamisel tsükli taaskäivitada.
• Kui veepaak ei ole MAX tasemeni täidetud, palub ekraan uut loputust. 

Sedasi on tagatud katlakivieemaldaja jääkide täielik eemaldamine. 
Ärge unustage enne loputust tühjendada ka tilkumisalust.

9.6.3 Vee kareduse haldamine
Olenevalt vee karedusest küsib masin eelnevalt kindlaksmääratud aja möö-
dudes katlakivi eemaldamist. Masinat saab programmeerida ka vastavalt 
kohaliku veevarustuse tegelikule karedusele, seadistades sobiva sageduse. 
Seda silmas pidades tuleks õige väärtus määrata koheselt.

9.6.3.1 Vee kareduse mõõtmine
1. Võtke testiriba „Üldise kareduse test“ (E4) (tervituspakendis) ja eemal-

dage see ümbrisest.
2. Kastke paber ligikaudu üheks sekundiks täielikult veeklaasi.
3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti pärast moodus-

tub paberile, sõltuvalt vee karedusest, kas 1, 2, 3 või 4 punast ruutu. Iga 
ruut vastab ühele tasemele.

9.6.3.2 Vee kareduse määramine
1. Vajutage  nupule (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Water hardness“ (Vee karedus).

51
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3. Vajutage nuppu „Set“ (Seadista).
4. Vajutage punkti, mis vastab eelnevalt mõõdetud vee karedusele (vaada-

ke eelmist jaotist), nagu on näidatud järgmises tabelis:

°dH °e °f

Tase 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Tase 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Tase 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Tase 4 > 21 > 216,25 > 37,8
5. Seade on nüüd programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse tase-

mele.
6. Seadete menüüsse naasmiseks vajutage „<“.

9.6.4 Veefiltri haldamine
Selleks, et masin püsiks aja jooksul stabiilne, tuleks paigaldada De’Longhi 
veepehmendusfilter (E5).
Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252
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9.6.4.1 Veefiltri paigaldamine
Parim on paigaldada filter masina esmakordsel käivitamisel. Toimige järgmi-
selt:

1. Vajutage  nupule (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Water filter“ (Veefilter).
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage „OK“. 
4. Järgmise 2 kuu vaatamiseks eemaldage filter pakendist ja keerake kuu-

päevaindikaatorit (joonis 52).

Tähelepanu!
Filter kestab umbes 2 kuud, eeldades masina tavapärast kasutamist. Kui 
aga masin jääb paigaldatud filtriga pikemaks ajaks seisma, ei kesta see üle 
3 nädala.

5. Vajutage jätkamiseks „Next“ (Edasi) (eelmisele ekraanile naasmiseks 
„Back“ (Tagasi) või toimingu tühistamiseks „X“).

6. Filtri aktiveerimiseks laske kraanivett rohkem kui minuti jooksul läbi filt-
ri keskel oleva augu, kuni vesi väljub küljeavadest (joonis 53). Vajutage 
„Next“ (Edasi).

7. Eemaldage veepaak (A8) masinast ja täitke see külma joogiveega; ee-
maldage paagi kaas ja kastke filter vette, samal ajal pigistades keskmist 
osa 2 või 3 korda, et õhumullid välja pääseksid (joonis 54). Järgmisse 
etappi liikumiseks vajutage „Next“ (Edasi).

8. Sisestage filter oma korpusesse (joonis 55) ja lükake see täielikult oma 
kohale. Sulgege veepaak kaanega. Järgmisse etappi liikumiseks vajuta-
ge „Next“ (Edasi).

9. Nüüd pange veepaak masinasse tagasi.
10. Asetage tühi anum, vähemalt mahuga 0,5 liitrit, veeotsiku (E1) alla ja 

vajutage filtri aktiveerimiseks nuppu „Next“ (Edasi).
11. Seade annab kuuma vett ja peatub automaatselt. Vajutage „OK“ avaku-

vale naasmiseks. 
12. Filter on nüüd aktiveeritud ja kohvimasin kasutamiseks valmis.

9.6.4.2 Veefiltri asendamine
Veepehmendi filtri kasutamist (vt jaotist "9.6.4.1 Veefiltri paigaldamine") 
võib pidada ennetavaks hoolduseks, millel on kaks eesmärki: 

• parandada vee kvaliteeti, mis voolab läbi masina vooluringi ja edasi 
tassi;

• vähendada vajaliku katlakivieemalduse sagedust.

Saate igal ajal kontrollida, kui kaua on aega filtri vahetamiseni/eemaldami-
seni, minnes seadete menüüs jaotisse "8.11 Veefilter". Asendage filter, kui 
avakuvale ilmub vastav teade (vt jaotist "10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED"): 
kohe jätkamiseks vajutage nuppu „OK“ ja järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid 
samm-sammult. Toimingu edasilükkamiseks vajutage „Cancel“ (Tühista): filt-
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ri märgutuli  (D1) jääb avakuval põlema, tuletades meelde, et filter vajab 
väljavahetamist.
Filtri asendamiseks toimige järgmiselt:

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Water filter“ (Veefilter): vajutage 

„Start“.
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage „OK“.
4. Eemaldage veepaak (A8) ja kasutatud filter. 
5. Järgmise 2 kuu vaatamiseks eemaldage filter pakendist ja keerake kuu-

päevaindikaatorit (joonis 52).

Tähelepanu!
Filter kestab umbes 2 kuud, eeldades masina tavapärast kasutamist. Kui 
aga masin jääb paigaldatud filtriga pikemaks ajaks seisma, ei kesta see üle 
3 nädala.

6. Vajutage jätkamiseks „Next“ (Edasi) (eelmisele ekraanile naasmiseks 
„Back“ (Tagasi) või toimingu tühistamiseks „X“).

7. Filtri aktiveerimiseks laske kraanivett rohkem kui minuti jooksul läbi filt-
ri keskel oleva augu, kuni vesi väljub küljeavadest (joonis 53). Vajutage 
„Next“ (Edasi).

8. Täitke veepaak värske joogiveega. Eemaldage paagi kaas ja kastke filter 
vette, samal ajal pigistades keskmist osa 2 või 3 korda, et õhumullid väl-
ja pääseksid (joonis 54). Järgmisse etappi liikumiseks vajutage „Next“ 
(Edasi).

9. Sisestage filter oma korpusesse (joonis 55) ja lükake see täielikult oma 
kohale. Sulgege veepaak kaanega. Järgmisse etappi liikumiseks vajuta-
ge „Next“ (Edasi).

10. Nüüd pange veepaak masinasse tagasi.
11. Asetage tühi anum, vähemalt mahuga 0,5 liitrit, veeotsiku (E1) alla ja 

vajutage filtri aktiveerimiseks nuppu „Next“ (Edasi).
12. Seade annab kuuma vett ja peatub automaatselt. Vajutage „OK“ avaku-

vale naasmiseks. 
13. Filter on nüüd aktiveeritud ja kohvimasin kasutamiseks valmis.

9.6.4.3 Veefiltri eemaldamine
Veepehmendi filtri kasutamist (vt jaotist "9.6.4.1 Veefiltri paigaldamine") 
võib pidada ennetavaks hoolduseks, millel on kaks eesmärki: 

• parandada vee kvaliteeti, mis voolab läbi masina vooluringi ja edasi 
tassi;

• vähendada vajaliku katlakivieemalduse sagedust.

Saate igal ajal kontrollida, kui kaua on aega filtri vahetamiseni/eemaldami-
seni, minnes seadete menüüs jaotisse "8.11 Veefilter". Asendage filter, kui 
avakuvale ilmub vastav teade (vt jaotist "10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED"): 
ammendunud filtri eemaldamisega viivitamatult jätkamiseks vajutage „OK“. 
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Toimingu edasilükkamiseks vajutage „Cancel“ (Tühista): filtri märgutuli  
(D1) jääb avakuval põlema, tuletades meelde, et filter on ammendunud.
Filtri eemaldamiseks toimige järgmiselt.

1. Avage seadete menüü  (C1).
2. Kerige menüülehti, kuni kuvatakse „Water filter“ (Veefilter): vajutage 

„Start“.
3. Juhendatud toimingu alustamiseks vajutage „OK“.
4. Eemaldage veepaak (A8) ja kasutatud filter.
5. Vajutage „OK“, et anda masinale teada, et filter eemaldatakse („Back“ 

(Tagasi) eelmisele kuvale naasmiseks; „Cancel“ (Tühista) toimingu tü-
histamiseks);

6. Nüüd pange veepaak masinasse tagasi.
7. Toimingu lõpetamiseks vajutage „Close“ (Sulge).
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• Paagis (A8) olevast veekogusest ei 
piisa joogi valmistamiseks ja masin 
palub peagi kohvipaksu prügikasti 
tühjendada.

• Masin loob mõlemad hoiatused kor-
raga: nii ei ole vaja enam midagi ette 
võtta ja järjest saab segamatult val-
mistada rohkem jooke.

Fill the water tank with fresh water 
Empty drip tray and grounds container

10 SAGEDASED JA HÄIRETEATED

Sellest jaotisest leiate võimalike viipade ja häireteadete loendi, mis on korraldatud järgmiselt.
• 10.1 Teated veepaagi ja kohvipaksu prügikasti kohta
• 10.2 Kohvivalmistusosa teated
• 10.3 Kohviubade ja eeljahvatatud kohviga seotud teated
• 10.4 Kannudega seotud sõnumid
• 10.5 Häireteated
• 10.6 Teated puhastamise ja katlakivi eemaldamise kohta

10.1 Teated veepaagi ja kohvipaksu prügikasti kohta

Please insert the water tank
• Veepaak (A8) ei ole oma kohal.

• Kontrollige, kas veepaak on õigesti 
paigas. Proovige paak eemaldada ja 
ümber paigutada, lükates selle täieli-
kult oma kohale.

• Paagis (A8) ei ole piisavalt vett.

• Eemaldage veepaak, täitke värske 
veega vähemalt 1. tasemeni ja pange 
paak tagasi masinasse.

Please fill the tank with fresh water up to MAX level. 
 Make sure it's filled above Level 1

Sisestage veepaak

Täitke paak värske veega kuni tasemeni MAX. 
Täitke kindlasti üle 1. taseme

Täitke veepaak külma veega
Tühjendage tilkumisalus ja kohvipaksu prügikast
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• Kohvipaksu prügikast (A19) on täis ja 
seda tühjendati rohkem kui 72 h ta-
gasi. (Pidage meeles, et kohvipaksu 
prügikasti tuleks tühjendada iga 72h 
järel ka siis, kui see pole täis, et ei 
tekiks ebameeldivaid lõhnu ega hal-
litust).

• Puhastage, nagu on kirjeldatud jaoti-
ses "9.3.1 Kohvipaksu prügikasti pu-
hastamine".

Empty drip tray and grounds container

• Kohvipaksu prügikast (A19) ja tilku-
misalus (A7) on masinast eemalda-
tud.

• Pange kohvipaksu prügikast ja tilku-
misalus tagasi oma kohale.

Insert grounds  
container and drip tray

10.2 Kohvivalmistusosa teated

• Tilkumisaluse resti (A15) ei pandud 
pärast puhastamist oma kohale ta-
gasi.

• Paigaldage kohvivalmistusosa, nagu 
on kirjeldatud jaotises "9.6.1 Kohvi-
valmistusosa puhastamine"

PU
SH

Please insert the brewing unit

Tühjendage tilkumisalus ja kohvipaksu prügikast

Sisestage kohvipaksu 
prügikast ja tilkumisalus

Sisestage kohvivalmistusosa
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• Valitud on ettevalmistus, mis nõuab 
mitut jahvatamis- ja väljastamise-
tappi.

• Veenduge, et oamahuti ja veepaak 
oleks täis, ja jätkake ettevalmistu-
sega.

To make a Coffee Pot, I need to brew more than once.  
Fill the water tank at least to Level 1 and make sure bean 

container is not empty

OK

• Valitud on koogi valmistamine jahva-
tatud kohvist, kuid sisestatud jahva-
tatud kohvi kogus ei ole piisav 

• Kontrollige klapi (A2) avamisel, et 
lehter A13 ei oleks blokeeritud, see-
järel pange üks triikis äärega mõõ-
telusikatäis (E2) eeljahvatatud kohvi 
ja vajutage valmistamisega jätkami-
seks „OK“.

Please add your preferred pre-ground coffee 
max: one measure! 

OK

• Kohvioad on otsas.

• Täitke oamahuti ja vajutage etteval-
mistamine jätkamiseks „OK“.

10.3 Kohviubade ja eeljahvatatud kohviga seotud teated

OK

Back

Please fill the bean container then 
press OK to continue

Tagasi

Lisage eelistatud eeljahvatatud kohv 
max: üks mõõdikutäis

Täitke oamahuti ja vajutage  
jätkamiseks OK

Coffee Poti valmistamiseks pean pruulima mitu korda.Täitke 
veepaak vähemalt 1. tasemeni ja veenduge, et oamahuti 

poleks tühi
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• Kuna oad on liiga peeneks jahvata-
tud, väljub kohv liiga aeglaselt või 
üldse mitte.

• Vajutage „OK“ avakuvale naasmi-
seks. Korrake valmistamist, valides 
joogi kohandamise menüüst ma-
dalama intensiivsuse seadistuse (vt 
jaotist "4.1.2 Kuumade kohvijookide 
kohandamine" või "4.2.2 Külmade 
kohvijookide kohandamine (Cold 
Brew ja Over Ice)").

I could not deliver the drink. Adjust the coffee grinder by 
increasing 1 position at time

OK

Ma ei saanud jooki valmistada. 
Reguleerige kohviveskit, tõstes korraga 1 asendi võrra

10.4 Kannudega seotud sõnumid

• Ekraanil näidatakse, et valitud on 
kuum piimapõhine jook.

• Kinnitage kann piimakannu/tarvikute 
ühenduspesa külge

• Ekraanil näidatakse, et valitud on 
külm piimapõhine jook.

• Kinnitage kann piimakannu/tarvikute 
ühenduspesa külge

Please insert the Hot milk carafe

Please insert  the Cold milk carafe

Sisestage kuumapiimakann

Sisestage külmapiimakann
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• Ekraanil näidatakse, et valitud on 
kuum piimapõhine jook, kuid kannu 
asend on LatteCrema Cool.

• Kinnitage piimakannu/tarvikute 
ühenduspesa külge LatteCrema Hot 
kann

• Ekraanil näidatakse, et valitud on 
külm piimapõhine jook, kuid kannu 
asend on LatteCrema Hot.

• Kinnitage piimakannu/tarvikute 
ühenduspesa külge LatteCrema 
Cool kann

Are you sure that's the right carafe?
Please insert the Hot milk carafe

Are you sure that's the right carafe?
Please insert the Cold milk carafe

Kas oled kindel, et see on õige kann?
Sisestage kuumapiimakann

Kas oled kindel, et see on õige kann?
Sisestage külmapiimakann

• Vahu reguleerimisketas ei ole joogi 
valmistamiseks õiges asendis.

• Keerake nupp valitud joogi jaoks 
soovitatud vahuseadistusele (vt jao-
tist "4.3.3 Piima vahustamine Lat-
teCrema Hot kannuga").

Turn the milk froth adjustment dial to milk 
position

Pöörake vahu reguleerimisnupp tagasi 
piimavahu asendisse
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• Vahu reguleerimisketas ei ole joogi 
valmistamiseks õiges asendis.

• Keerake nupp valitud joogi jaoks 
soovitatud vahuseadistusele (vt jao-
tist "4.4.3 Piima vahustamine Lat-
teCrema Cool kannuga").

Turn the milk froth adjustment dial to milk 
position

• LatteCrema Hot kann on endiselt 
masinas. 

• Jätkake muude ettevalmistustega 
või eemaldage kann ja pange see 
külmkappi.

Store milk carafe in the fridge

• LatteCrema Cool kann on endiselt 
masinas.

• Jätkake muude ettevalmistustega 
või eemaldage kann ja pange see 
külmkappi.

Store milk carafe in the fridge

Pöörake vahu reguleerimisnupp tagasi piimavahu asendisse

Hoidke piimakannu külmikus

Hoidke piimakannu külmikus

• Kui soovite kohe teist jooki valmista-
da, vajutage nuppu „Cancel“ (Tühis-
ta) ja jätkake joogi valmistamisega, 
kuid pidage meeles, et enne kannu 
eemaldamist ja külmikusse panemist 
tuleb teostada puhastamine, keera-
tes nupu asendisse Clean. Iga kord, 
kui on valmistatud kuuma piimapõ-
hist jooki, palub masin kannu puhas-
tada (funktsioon „Clean“).

• Jätkake jaotises "9.2.2.1 Piimakan-
nu puhastamine pärast kasutamist" 
(funktsioon Clean) näidatud viisil.

Clean

Place a container under milk spout. 
Turn dial to CLEAN position

Cancel

Tühista

Asetage piimaotsiku alla anum.
Keerake nupp asendisse CLEAN
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• Kui soovite kohe teist jooki valmista-
da, vajutage nuppu „Cancel“ (Tühis-
ta) ja jätkake joogi valmistamisega, 
kuid pidage meeles, et enne kannu 
eemaldamist ja külmikusse panemist 
tuleb teostada puhastamine, keera-
tes nupu asendisse Clean. Iga kord, 
kui on valmistatud külma piimapõ-
hist jooki, palub masin kannu puhas-
tada (funktsioon „Clean“).

• Jätkake jaotises "9.2.2.1 Piimakan-
nu puhastamine pärast kasutamist" 
(funktsioon Clean) näidatud viisil.

Clean

Place a container under milk spout.
Turn dial to CLEAN position

Tühista

• Süsteemi LatteCrema tõhususe ta-
gamiseks puhastage kannu korrapä-
raselt.

• Vajutage „Start“ ja järgige protse-
duuri samm-sammult.

To make the perfect froth every time, my milk carafes need a 
deep clean periodically. 

Let me show you the best way to clean them

Start

• Kuna oad on liiga peeneks jahvata-
tud, väljub kohv liiga aeglaselt või 
üldse mitte.

• Vajutage „OK“ avakuvale naasmi-
seks. Korrake valmistamist, valides 
joogi kohandamise menüüst ma-
dalama intensiivsuse seadistuse (vt 
jaotist ""4.1.2 Kuumade kohvijookide 
kohandamine"" või ""4.2.2 Külmade 
kohvijookide kohandamine (Cold 
Brew ja Over Ice)"").

The ground is too fine. Please reduce intensity or adjust the 
grinder using the dedicated function in my settings

OK

10.5 Häireteated 

Cancel

Asetage piimaotsiku alla anum
Keerake nupp asendisse CLEAN

Hiljem

Later

Iga kord täiusliku vahu saamiseks vajavad minu 
piimakannud korrapäraselt süvapuhastust)

Las ma näitan parimat viisi nende puhastamiseks

Kohvipuru on liiga peen.Vähendage intensiivsust või 
reguleerige kohviveskit, kasutades „my“ (minu) seadete 

erifunktsiooni
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• Masina sisemus on väga must

• Puhastage masinat põhjalikult, nagu 
on kirjeldatud jaotises "9 PUHASTA-
MINE JA HOOLDUS U". Kui prob-
leem püsib ka pärast puhastamist, 
võtke ühendust De’Longhi kliendi-
teeninduse ja/või volitatud teenin-
duskeskusega.

General alarm:
Please refer to user manual / Coffee Link App 

• Veepehmendi filter on kulunud

• Filtri asendamiseks vajutage „OK“ 
või „Cancel“ (Tühista), kui kavatsete 
selle hiljem välja vahetada. Järgi-
ge juhiseid jaotises "9.6.4.2 Veefiltri 
asendamine"

• Jooke on järjest valmistatud kiiresti 
ja palju – masin on ülekuumenenud

• Oodake iga kord, kuni masin on ka-
sutamisvalmis

Please replace the water filter.
Press OK to start

The machine is too hot

OK

Tühista

Üldine häire:
Vaadake kasutusjuhendit / Coffee Link App rakendust

Cancel

Vahetage veefilter välja
Alustamiseks vajutage OK

Masin on liiga kuum

• Näitab, et masinat tuleb katlakivist 
puhastada.

• Katlakivieemaldusega jätkamiseks 
vajutage „OK“ ja järgige juhiseid,vas-
tasel juhul vajutage „Cancel“ (Tühis-
ta). Sel juhul jääb katlakivi eemalda-
mise märgutuli  avakuval põlema, 
tuletades meelde, et katlakivi ee-
maldamine on vajalik (vt jaotist ""8.2 
Katlakivi eemaldamine"").

The machine needs to be descaled.
Press OK to start (~30min) 

OK

Masin vajab katlakivi eemaldamist.
Alustamiseks vajutage OK (~30min)

Tühista

Cancel
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• Kasutasite liiga palju kohvi.

• Valige mahedam maitse (vt jaotist 
"4.1.2 Kuumade kohvijookide kohan-
damine" ja "4.2.2 Külmade kohvi-
jookide kohandamine (Cold Brew ja 
Over Ice)") või vähendage eeljahva-
tatud kohvi kogust (max 1 mõõdiku-
täis). Vajutage „OK“ avakuvale naas-
miseks või oodake, kuni teade kaob.

• Kasutasite liiga palju kohvi.

• Valige mahedam maitse (vt "4.1.2 
Kuumade kohvijookide kohandami-
ne" ja "4.2.2 Külmade kohvijookide 
kohandamine (Cold Brew ja Over 
Ice)").

• Veepehmendi filtri kasutamisel on 
võimalik, et ringlusesse on sattunud 
kohvi valmistamist tõkestav õhumull.

• Vajutage nuppu „OK“ ja tarnige veidi 
vett (vt jaotist "4.5 Kuuma vee kasu-
tamine"), kuni vool on taas korrapä-
rane. Probleemi püsides eemaldage 
filter (vt jaotist "9.6.4.3 Veefiltri ee-
maldamine")

Please select a lighter intensity or reduce pre-
ground coffee quantity

I am unable to complete your drink.
Reduce the intensity and try again

OK

OK

Valige kergem intensiivsus või vähendage 
jahvatatud kohvi kogust

Jooki ei saa valmistada.
Vähendage intensiivsust ja proovige uuesti
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• Ainult ühendatud mudelid:

• Espresso valmistamisel Bean Adapt 
Technology optimeerimisega tekkis 
viga.

• Eelmisele ekraanile naasmiseks va-
jutage „OK“. Parameetrite muutmi-
seks looge rakendusega ühendus.

• Veeringlus on tühi

• Veeringluse täitmiseks vajutage 
„OK“. Valmistamine peatub auto-
maatselt. Vesi võib vooluringi täi-
tumisel leida tee tilkumisalusesse 
(A22): see on tavapärane. Kui voolu-
ring jätkab tühjenemist, kontrollige, 
kas veepaak (A8) on täielikult oma 
kohale lükatud.

• A new water softener filter has been 
fitted (Paigaldatud on uus veepeh-
mendusfilter) (E5)

• Veenduge, et järgitaks uue filtri pai-
galdamise juhiseid (vt jaotist "9.6.4.1 
Veefiltri paigaldamine" ja "9.6.4.2 
Veefiltri asendamine"). Probleemi 
püsides eemaldage filter (vt jaotist 
"9.6.4.3 Veefiltri eemaldamine").

• Ainult ühendatud mudelid:

• Espresso valmistamisel Bean Adapt 
Technology optimeerimisega tekkis 
viga.

• Eelmisele ekraanile naasmiseks va-
jutage „OK“. Parameetrite muutmi-
seks looge rakendusega ühendus.

I'm sorry, the Bean Adapt Technology optimization 
was unable to continue with the preparation

The water circuit is empty.
Press OK to start filling the circuit

I am unable to complete your drink.  
Please access the Bean Adapt Technology in the Coffee 

Link app and repeat setup

OK

OK

OK

Veeringlus on tühi. 
Veeringluse täitmiseks vajutage OK

Vabandust, Bean Adapt Technology optimeerimine ei 
saanud ettevalmistusega jätkata

Jooki ei saa valmistada.
Avage Coffee Link rakenduses Bean Adapt Technology 

ja korrake seadistamist
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• Vajalik on masina süvapuhastus

• Puhastamisega jätkamiseks vajutage 
„OK“: selle viiba esmakordsel ilmu-
misel kuvab masin kogu toimingut 
samm-sammult. Toimingu täieliku 
jada nägemiseks järgmiste viipade il-
mumisel vajutage „Read more“ (Loe 
edasi). Hilisemaks puhastamiseks 
vajutage „Cancel“ (Tühista):

The machine needs to be cleaned. 
Press OK to start (~ 10 min)

OK

10.6 Teated puhastamise ja katlakivi eemaldamise kohta
• Masina sisemuses on tuvastatud jää-

ke.

• Oodake, kuni masin on uuesti kasu-
tamiseks valmis, ja korrake soovitud 
joogi valimist. Probleemi püsimisel 
võtke ühendust volitatud teenindus-
keskusega.

• Selle toimingu tegemiseks peab 
ühendama veeotsiku.

• Kinnitage veeotsik täielikult oma ko-
hale: masinast kostub helisignaal (kui 
helisignaal on sisse lülitatud).

Just doing a little cleaning.
I’ll be back in a few seconds

Please insert the water spout

OK

Tühista

Väike puhastustoiming.
Olen peagi saadaval

Cancel

Masin vajab puhastamist.
Alustamiseks vajutage OK (~ 10 min)

Sisestage veeotsik
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• Seade ei lülitu sisse

Seadme juhe (A9) ei ole vooluvõrku ühendatud.

• Kohv on külm (1)

Viimasest ettevalmistusest on möödunud 2-3 minutit ja masina sise-
mine vooluring on maha jahtunud: sellises olukorras on soovitav kuum 

loputus.
Sätete menüü avamiseks puudutage avakuval .

(Vt jaotist "8.1 Rinsing (Loputus)").

• Kohv on külm (2)

Tassid ei ole eelsoojendatud. 
Kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni. 

(Pange tähele: kasutada saab jaotises "4.5 Kuuma vee kasutamine" 
kirjeldatud funktsiooni).

• Kohv on külm (3)

Kohvi valmistamistemperatuur on liiga madal. Määrake sätete menüüs 
kõrgem kohvi temperatuur.

Puudutage  avakuval (vt jaotist "8.5 Kohvi temperatuur")

• Kohv on külm (4)  

Vajab katlakivi eemaldamist: toimige vastavalt jaotisele "8.2 Katlakivi 
eemaldamine".

Seda tehes kontrollige, kas vee karedus on teie kohaliku vee jaoks õige 
(vt "9.6.3.1 Vee kareduse mõõtmine" ja "9.6.3.2 Vee kareduse määrami-

ne").

• Kohv on lahja või ei ole piisavalt kreemikas (1)

Kohvioad on liiga jämedalt jahvatatud. Aktiveerige rakenduses Bean 
Adapt (ainult ühendatud mudelid) või reguleerige jahvatusastet, järgi-
des sätete menüüs oleva õpetuse juhiseid: puudutage avakuval sätete 

ikooni  (vt jaotist "8.4 Kohviveski reguleerimine").

11 KKK 
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• Kohv valmib liiga aeglaselt või tilkudes (1)

Kohvi jahvatus on liiga peen. Aktiveerige rakenduses Bean Adapt (ai-
nult ühendatud mudelid) või reguleerige jahvatusastet, järgides sätete 
menüüs oleva õpetuse juhiseid: puudutage avakuval sätete ikooni  

(vt jaotist "8.4 Kohviveski reguleerimine").

• Kohv on lahja või ei ole piisavalt kreemikas (2)

Kohv on sobimatu.
Kasutage espresso-masinatele mõeldud kohvi.

• Kohv on lahja või ei ole piisavalt kreemikas (3)

Kohv ei ole värske: pakk on liiga kaua lahti olnud ja oma maitse kaota-
nud.

• Kohviotsikust väljuv kohv on vesine

Kui Bean Adapt on aktiivne (ainult ühendatud mudelid), avage rakendu-
sest seaded ja muutke parameetreid või muutke joogi kangust (jaotised 
"4.1.2 Kuumade kohvijookide kohandamine" ja "4.2.2 Külmade kohvijoo-

kide kohandamine (Cold Brew ja Over Ice)").

• Piimaotsikust tulevad suured mullid või pritsmed või piim on alava-
hustatud (1). 

Kasutage lehmapiima või taimseid jooke külmkapitemperatuuril (umbes 
5 °C). 

Kui tulemus ei ole meelepärane, vahetage piima kaubamärki. 
Taimsete jookide puhul kasutage parima tulemuse saavutamiseks „Ba-

rista“ versioone.

• Piimaotsikust tulevad suured mullid või pritsmed või piim on alava-
hustatud (2).

Puhastage piimakannu kaant põhjalikult, nagu on kirjeldatud jaotistes 
"9.2.2.1 Piimakannu puhastamine pärast kasutamist" ja "9.2.2.2 Piima-

kannu põhjalik puhastus".
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• „To go“ jooki aina väljub või see voolab reisikruusist välja

Valitud kogus ei vasta reisikruusi suurusele (vt jaotist "5 To Go U").

• Kohvivalmistusosa (A15) ei saa eemaldada.

Kohvivalmistusosa saab eemaldada alles pärast masina väljalülitamist 
(vt jaotist "3.1.2 Välja lülitamine").

• Tassiriiul (A3) on väga kuum.

Olete järjest valmistanud mitu jooki.

• Katlakivi eemaldamise tsükli lõppedes vajab masin täiendavat lopu-
tamist

Veepaaki (A8) ei täidetud loputustsüklite ajal MAX-tähiseni.
Järgige seadme ekraanil kuvatud juhiseid, kuid tühjendage esmalt tilku-

misalus (A7), et vältida vee üle serva voolamist.
Vaadake jaotist "8.2 Katlakivi eemaldamine".

• Masin eraldab tilkumisaluselt auru (A7)ja/või pinnal, millele masin 
toetub, on vett.

Tilkumisaluse resti (A21) ei pandud pärast puhastamist oma kohale 
tagasi.

Pange rest tagasi tilkumisalusesse.

• Rakendus ei tööta

Rakenduse rike. Sulgege rakendus ja käivitage see uuesti.
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Eletta Explore

Pinge: 220 - 240 V ~50-60 Hz max 10 A
Tugevus: 1450 W
Rõhk: 1,9 MPa = 19 baari
Veepaagi maht: 1,8 l
Mõõtmed P x S x K: 260 x 450 x 385 mm
Juhtme pikkus: 1250 mm
Kaal (sõltuvalt mudelist):  10/11 kg
Max oamahuti maht: 300 g
De'Longhi jätab endale õiguse oma toodete tehnilisi andmeid ja stiili igal ajal 
muuta, kui ei kahjustata nende funktsionaalsust ja kvaliteeti.

11.1 Nõuandeid energiasäästmiseks
• Energiatarbimise vähendamiseks eemaldage pärast ühe või mitme joo-

gi tarnimist piimakannud või tarvikud.
• Valige automaatse väljalülitusfunktsiooni jaoks väikseim ajaseade (vt 

jaotist "8.9  Automaatse väljalülituse seadistamine").
• Aktiveerige energiasääst (vt jaotist "8.10 Üldine").
• Katlakivi eemaldamise tsükkel tuleb teha alati, kui masin seda nõuab.

12 TEHNILISED ANDMED
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